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LINHA MELAMINA CANELA

ref. cm ean esp.

PLACA EXPOSITORA  DISPLAY PLATE | PLAQUE DE PRÉSENTATION | PLACA EXPOSITORA

cor packtemp.

0734252118 45x23x2 - ÍX#f”G%È0ÇÎ - BJ -20~70ºC 04/008

    

cap.

ref. cm ean esp.

PRATO EXPOSITOR  DISPLAY PLATE | ASSIETTE DE PRESENTATION | PLATO DE EXHIBICIÓN

cor packtemp.

07342500016 Ø40,6x3,3 - ÍX#f”FÄÈ1>Î - BJ -20~70ºC 06/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

TRAVESSA GN 2/4  PLATTER GN 2/4 | PLAT DE SERVICE GN 2/4 | BANDEJA GN 2/4

cor packtemp.

0734256023 53x16,2x2,5 - ÍX#f”G#È6@Î - BJ -20~70ºC 06/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

PRATO BOLO C/ PÉ  FOOTED CAKE PLATE | PLAT GÂTEAU SUR PIED | PLATO PARA TARTAS CON PIE

cor packtemp.

07342500053 Ø30x16 - ÍX#f”GÂÈ5&Î - BJ -20~70ºC 06/012

07342500054 Ø36x16 - ÍX#f”G!È2{Î - BJ -20~70ºC 04/008

    

cap.

ref. cm ean esp.

PRATO EXPOSITOR  DISPLAY PLATE | ASSIETTE DE PRESENTATION | PLATO DE EXHIBICIÓN

cor packtemp.

0734250044 30x30x16 - ÍX#f”G”È9RÎ - BJ -20~70ºC 06/012

    

cap.

Canela

Canela

Canela

Canela

Canela
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LINHA MELAMINA CANELA

ref. cm ean esp.

TABULEIRO GN 1/2  TRAY GN 1/2 | PLATEAU GN 1/2 | BANDEJA GN 1/2

cor packtemp.

0734256021 GN 1/2 
32,5x26,5x2,5 ÍX#f”BuÈ7ÃÎ - BJ -20~70ºC 01/001

    

ref. cm ean esp.

TABULEIRO GN 1/3  TRAY GN 1/3 | PLATEAU GN 1/3 | BANDEJA GN 1/3

cor packtemp.

0734256022 GN 1/3 
 32,5x17,5x2,5 ÍX#f”BvÈ4mÎ - BJ -20~70ºC 01/001

    

ref. cm ean esp.

TABULEIRO  TRAY | PLATEAU | BANDEJA

cor packtemp.

07342501417 32,5x17,5x2,5 ÍX#f”G$È3.Î - BJ -20~70ºC 12/024

    

ref. cm ean esp.

TABULEIRO QUADRADO  SQUARE TRAY | PLATEAU CARRÉE | TABLERO CUADRADO

cor packtemp.

0734256075 19,5x19,5x2,8 ÍX#f”FÇÈ2XÎ - BJ -20~70ºC 12/048

    

ref. cm ean esp.

PRATO  PLATE | ASSIETTE | PLATO

cor packtemp.

07342500125 Ø30,2x3 ÍX#f”FÃÈ4PÎ - BJ -20~70ºC 12/024

    

ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.

0734250300 18x11,2x1,7 ÍX#f”FÅÈ8|Î - BJ -20~70ºC 30/120

0734250304 29,3x20,2x2,8 ÍX#f”FÆÈ5jÎ - BJ -20~70ºC 12/048

    

Canela

Canela

Canela

Canela

Canela

Canela
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LINHA MELAMINA SUNSET

ref. cm ean esp.

PLACA EXPOSITORA  DISPLAY PLATE | PLAQUE DE PRÉSENTATION | PLANCHA

cor packtemp.

0734252039 36,2x24,8x1,7
ÍX#f”?iÈ3oÎ - CT -20~70ºC 10/020

    

ref. cm ean esp.

PLACA GN 1/3  DISPLAY GN 1/3 | PLANCHE GN 1/3 | PLANCHA GN 1/3

cor packtemp.

0734251829 GN 1/3 | 32,5x17,5x3 ÍX#f”?oÈ5<Î - CT -20~70ºC 12/024

    

ref. cm ean esp.

PRATO PLANO  FLAT PLATE | ASSIETTE PLAT | PLATO PLANO

cor packtemp.

07342520451 Ø35,5x4 ÍX#f”?kÈ74Î - CT -20~70ºC 06/012

0734252045 Ø30x3 ÍX#f”?jÈ0]Î - CT -20~70ºC 06/024

    

ref. cm ean esp.

PRATO OVAL  OVAL PLATE | ASSIETTE OVALE | PLATO OVAL

cor packtemp.

0734252025 39,3x27,5x4,5 ÍX#f”?nÈ8NÎ - CT -20~70ºC 05/020

0734252024 34x24x4
ÍX#f”?mÈ1wÎ - CT -20~70ºC 05/020

0734252023 29,2x20,3x3,5
ÍX#f”?lÈ4”Î - CT -20~70ºC 05/020

    ref. cm ean esp.

PRATO OBLONGO  OBLONG PLATE | ASSIETTE OBLONG | PLATO OBLONGO

cor packtemp.

0734256349 33x18x2,5 ÍX#f”?qÈ8`Î - CT -20~70ºC 12/024

    

Sunset

Sunset

Sunset

Sunset

Sunset
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ref. cm ean esp.

PLACA EXPOSITORA  DISPLAY PLATE | PLAQUE DE PRÉSENTATION | PLACA EXPOSITORA

cor packtemp.

0732562121 54,5x33x2 - ÍX#fÂ8gÈ7XÎ - BR -20~70ºC 04/008

07325621182 46x23x2 - ÍX#fÂ8xÈ5GÎ - PT -20~70ºC 04/008

    

cap.

ref. cm ean esp.

PLACA EXPOSITORA GN 1/1  DISPLAY PLATE GN 1/1 | PLAQUE DE PRÉSENTATION GN 1/1 | PLACA EXPOSITORA GN 1/1

cor packtemp.

07325600115 GN 1/1 | 
53x26x0,8 - ÍX#fÂXxÈ6!Î - BJ -20~70ºC 05/010

    

cap.

ref. cm ean esp.

PLACA REDONDA  ROUND DISPLAY | PLANCHE ROND | PLANCHA

cor packtemp.

0734250016 Ø41x2 - ÍX#f!Ä<È5KÎ - BJ -20~70ºC 04/008

0734250013 Ø33x2 - ÍX#f!Ä;È8]Î - BJ -20~70ºC 05/010

    

cap.

ref. cm ean esp.

PLACA REDONDA  ROUND DISPLAY | PLANCHE ROND | PLANCHA REDONDO

cor packtemp.

0734256141 Ø30,5x2 - ÍX#f”?xÈ7ÆÎ - PT -20~70ºC 12/024

    

cap.

ref. cm ean esp.

TÁBUA C/ PEGA  DISPLAY W/ HANDLE | PLANCHE AVEC ANSE | PLANCHA CON MANCHE

cor packtemp.

0734251232 44,5x22x2,5 - ÍX#f”?vÈ3VÎ - PT -20~70ºC 06/020

    

cap.

PLACAS | PRATOS | TRAVESSAS 

Imitação Madeira

Imitação Madeira

Imitação Ardósia

Imitação Ardósia
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ref. cm ean esp.

PRATO EXPOSITOR C/ PÉS  FOOTED DISPLAY PLATE | ASSIETTE DE PRESENTATION AVEC PIEDS | PLATO DE EXPOSICIÓN CON PIE

cor packtemp.

0734122214 Ø35,5x5 - ÍX#f”,4È6ÊÎ - BR -20~70ºC 01/015

    

cap.

ref. cm ean esp.

PRATO  PLATE | ASSIETTE | PLATO

cor packtemp.

0734122215 Ø38x3 - ÍX#fÂb”È1*Î - MF -20~70ºC 12/024

0734122213 Ø33x3 - ÍX#fÂb!È4<Î - MF -20~70ºC 18/036

    

cap.

ref. cm ean esp.

PRATO FUNDO  DEEP PLATE | ASSIETTE PROFOND | PLATO HONDO

cor packtemp.

0734121400 Ø35,5x5 2,5L ÍX#f”,2È3bÎ - BR -20~70ºC 01/015

    

cap.

ref. cm ean esp.

PRATO VIEIRA  PLATE | ASSIETTE | PLATO

cor packtemp.

0734251022 32x36x7 1,6L ÍX#f!ÄAÈ9”Î - BR -20~70ºC 05/010

    

cap.

ref. cm ean esp.

PRATO VIEIRA PLATE | ASSIETTE | PLATO

cor packtemp.

0734251305 30x28x5,5 80CL ÍX#f!ÄLÈ5DÎ - BR -20~70ºC 05/020

    

cap.

Vieira

Vieira
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ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.

07325626211 71x28,5x4 - ÍX#fÂI1È2vÎ - PT -20~70ºC 06/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.

0734251907 57x21,5x4 - ÍX#f!Æ_È01Î - BR -20~70ºC 06/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.

0734252320 45x32,5x6,3 3L ÍX#f!Æ`È7oÎ - BR -20~70ºC 05/010

    

cap.

ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.cap.

0734251923 46x31,8x11,5 3,5L ÍX#f”+ÅÈ1$Î - BR -20~70ºC 01/012

07325665531 46x31,5x11,5 3,5L ÍX#fÂI=È5oÎ - PT -20~70ºC 04/008

    

ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.cap.

0734252951 75x18,5x2,8 - ÍX#f!ÄFÈ4ÃÎ - BR -20~70ºC 05/010
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ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.

0734252225 54x16x2 - ÍX#f!ÄEÈ7*Î - BR -20~70ºC 06/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

TRAVESSA EMPILHÁVEL  STACKABLE PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.

0734255010 52x17,5x4 - ÍX#f!Ä9È41Î - BR -20~70ºC 06/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

BANDEJA GN 2/4  TRAY GN 2/4 | PLATEAU  GN 2/4 | BANDEJA GN 2/4

cor packtemp.

07325600243 530x162x20 - ÍX#fÂI-È4nÎ - VM -20~70ºC 06/024

0734253415 530x162x20 - ÍX#f!ÄGÈ1mÎ - BR -20~70ºC 06/024

    

cap.

ref. cm ean esp.

CONTENTOR GN 2/4  CONTAINER GN 2/4 | CONTAINER GN 2/4 | CONTENEDOR GN 2/4

cor packtemp.

07325600241 530x162x65 2,6L ÍX#fÂ8qÈ6%Î - BR -20~70ºC 06/012

07325600244 530x162x65 2,6L ÍX#fÂIEÈ0wÎ - PT -20~70ºC 06/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

TRAVESSA FUNDA  DEEP PLATTER | PLAT DE SERVICE PROFOND | BANDEJA PROFUNDA

cor packtemp.

0734255004 53x16,2x7,5 3,5L ÍX#f!Ä8È7CÎ - BR -20~70ºC 06/012

    

cap.

Contentores GN Melamina
Conheça toda a gama na pág. 56 

Discover the full range on page 56
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ref. cm ean esp.

TABULEIRO  TRAY | PLATEAU | BANDEJA

cor packtemp.

0734121911 45,2x30,1x2,2 - ÍX#fÂaÄÈ3fÎ - MF -20~70ºC 10/020

    

cap.

ref. cm ean esp.

TABULEIRO  TRAY | PLATEAU | BANDEJA

cor packtemp.

0734126218 40x30x2,7 - ÍX#fÂb’È6pÎ - MF -20~70ºC 16/032

    

cap.

ref. cm ean esp.

TABULEIRO  TRAY | PLATEAU | BANDEJA

cor packtemp.

0734126016 39,4x27,8x2 - ÍX#fÂb$È5VÎ - MF -20~70ºC 16/032

    

cap.

ref. cm ean esp.

TABULEIRO  TRAY | PLATEAU | BANDEJA

cor packtemp.

0734256315 37x25x3,6 - ÍX#f”+vÈ5iÎ - BR -20~70ºC 01/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

TRAVESSA PEIXE  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.

07341261117 43,5x20,5 - ÍX#f”7BÈ9[Î - BR -20~70ºC 10/020

0734121912 30,5x14,8 - ÍX#f”BrÈ6eÎ - BR -20~70ºC 12/048

    

cap.

Peixe
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ref. cm ean esp.

PRATO EXPOSITOR  DISPLAY PLATE | ASSIETTE DE PRESENTATION | PLACA DE EXHIBICIÓN

cor packtemp.

0234110063 Ø38,6x7 - ÍX#fÂaTÈ9\Î - BR - 03/009

    

cap.

ref. cm ean esp.

PRATO EXPOSITOR  DISPLAY PLATE | ASSIETTE DE PRESENTATION | PLACA DE EXHIBICIÓN

cor packtemp.

0230760798 Ø34x7 1,5L ÍX#fÂ#@È3ÅÎ - BR - 01/004

    

cap.

ref. cm ean esp.

FRUTEIRO  FRUIT BOWL | BOL P/ FRUITS | FRUTERO

cor packtemp.

0230524870 47x47x9 4,3L ÍX#fÂ%JÈ6xÎ - BR - 01/004

    

cap.

ref. cm ean esp.

PRATO EXPOSITOR FUNDO  DEEP DISPLAY PLATE | ASSIETTE DE PRESENTATION PROFOND | PLATO DE EXHIBICIÓN PROFUNDA

cor packtemp.

02102112695 36x36x6 - ÍX#fÂ3!È0fÎ - BR - 01/001

    

cap.

ref. cm ean esp.

TRAVESSA FOLHA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.

0230460193 36,1x17x6,8 50CL ÍX#fÂXaÈ7mÎ - BR - 01/024

    

cap.
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ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.cap.

0230762122 57,7x22,2x3,5 - ÍX#fÂQ|È5uÎ - BR - 01/008

    

ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.cap.

0230464570 48x21x5,5 - ÍX#fÂRiÈ0GÎ - BR - 03/018

    

ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.

02307698717 43x32x4,5 - ÍX#fÂ5bÈ2jÎ - BR - 01/016

02307698715 37x28x4,2 - ÍX#fÂ5aÈ5|Î - BR - 01/012

02307698713 33x25x4 - ÍX#fÂ5`È8’Î - BR - 01/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

TABULEIRO C/ ASAS  TRAY W/ HANDLES | PLATEAU AVEC POIGNÉES | BANDEJA CON ASAS

cor packtemp.cap.

0230460016 41x33x3 - ÍX#fÂ$ÄÈ2bÎ - BR - 02/012

    

ref. cm ean esp.

TABULEIRO C/ ASAS  TRAY W/ HANDLES | PLATEAU AVEC POIGNÉES | BANDEJA CON ASAS

cor packtemp.

0220030099 43x31 - ÍX#fÂ;_È3~Î - BR - 01/001

    

cap.
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ref. cm ean esp.

BANDEJA  TRAY | PLATEAU | BANDEJA

cor packtemp.

0432610122 Ø56x1,8 - ÍX#fÂF2È9>Î - - - 01/008

04306839011 Ø35x1,5 - ÍX#fÂ3|È8^Î - - - 06/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.

0432610322 57,5x44,5x1,8 - ÍX#fÂF5È9PÎ - - - 01/008

0432610320 50,5x36,5x1,8 - ÍX#fÂF4È2yÎ - - - 01/008

    

cap.

ref. cm ean esp.

TRAVESSA P/ PEIXE  FISH PLATTER | PLAT DE SERVICE P/ POISSON | BANDEJA PARA PESCADO

cor packtemp.

04336512311 65x25,5x2 - ÍX#fÂN&È1EÎ - - - 02/010

0433651231 55x25x2 - ÍX#fÂN%È4WÎ - - - 01/020

    

cap.

ref. cm ean esp.

TRAVESSA  PLATTER | PLAT DE SERVICE | BANDEJA

cor packtemp.

04324300601 60x37x3,5 - ÍX#fÂ_bÈ2nÎ 0,7MM - - 01/030

0432430055 55x35x3 - ÍX#fÂ_aÈ5ÄÎ 0,7MM - - 01/030

04324300501 50x32x3 - ÍX#fÂ_`È8+Î 0,7MM - - 01/025

0432430045 45x30x2,5 - ÍX#fÂ7kÈ8sÎ 0,7MM - - 01/030

    

cap.
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ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.

0734251039 38x30,4x12,5 1,7L ÍX#f!Ä@È2KÎ - BR -20~70ºC 05/010

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA CÓNICA  CONIC SALAD BOWL | SALADIER CONIQUE | ENSALADERA CÓNICA

cor packtemp.

0734120014 Ø35x10,2 3L ÍX#f”,0È9ÊÎ - BR -20~70ºC 01/010

0734120012 Ø30,5x8,9 2L ÍX#f”,/È2HÎ - BR -20~70ºC 01/010

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA OBLÍQUA  OBLIQUE SALAD BOWL | SALADIER OBLIQUE | ENSALADERA OBLICUA

cor packtemp.cap.

0734251025 32x31,5x11,5 1,5L ÍX#f!Ä?È5]Î - BR -20~70ºC 06/012

    

ref. cm ean esp.

SALADEIRA DIAGONAL  DIAGONAL SALAD BOWL | SALADIER DIAGONALE | ENSALADERA DIAGONAL

cor packtemp.cap.

0734251924 27,5x26,5x18 2L ÍX#f”+}È3ÇÎ - BR -20~70ºC 03/012

07325601051 27,5x26,5x18 2L ÍX#fÂI#È5:Î - PT -20~70ºC 03/012

    

SALADEIRAS | FRUTEIROS 
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ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.

0734125039 Ø25x12 3,2L ÍX#f”,6È0bÎ - BR -20~70ºC 01/064

0734125206 Ø15,8x6,5 60CL ÍX#f”,5È3tÎ - BR -20~70ºC 01/096

    

cap.

ref. cm ean esp.

TAÇA  BOWL | TASSE | TAZA

cor packtemp.

0734126755 Ø14x11,6 65CL ÍX#fÂbÂÈ7NÎ - MF -20~70ºC 16/064

0734126745 Ø10,6x11 30CL ÍX#fÂaÇÈ4ÄÎ - MF -20~70ºC 01/022

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.

0734251911 30,5x30,5x12,5 4,5L ÍX#f!ÆcÈ8”Î - BR -20~70ºC 06/012

0734251910 25,5x25,5x11,5 2,5L ÍX#f!ÆbÈ1KÎ - BR -20~70ºC 10/020

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.

0734251032 26,5x26,5x10,5 4,5L ÍX#f”+~È0qÎ - BR -20~70ºC 01/012

0734125810 25x25x12 4,5L ÍX#f!}uÈ7mÎ - PT -20~70ºC 04/008

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA GONDOLA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.

0734123615 38x24,5x14,7 - ÍX#f”,-È8lÎ - BR -20~70ºC 01/012

0734123613 32x21x13,2 - ÍX#f”,,È1.Î - BR -20~70ºC 01/016

    

cap.

Gôndola
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ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.cap.

0734122275 Ø18,8x8 1,2L ÍX#f”,1È6tÎ - BR -20~70ºC 01/048

    

ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.

0234110026 39,7x24,7x9,2 1,5L ÍX#fÂaSÈ2ÉÎ - BR - 02/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.

0234110067 27,9x25,4x12,9 0,7L ÍX#fÂaIÈ3QÎ - BR - 02/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.

0220600084 15x9x7 0,15L ÍX#fÂ;ÆÈ5+Î - BR - 01/001

0220029080 11,5x6,5x5 0,08L ÍX#fÂ?MÈ6>Î - BJ - 01/001

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.cap.

0210213723 22,5x22,5x10 2L ÍX$@q!PÈ4~Î - BR - 01/001

    

Caracol
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ref. cm ean esp.

SALADEIRA CHEF´S SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.

0331593923 Ø30x12,6 5,5L Ív}CfdZÈ2<Î - TR - 01/002

0331593593 Ø26,2x11,3 4L Ív}CfB4È4ZÎ - TR - 01/016

0331593583 Ø23x10,1 2,5L ÍX#f”*>È1)Î - TR - 01/016

0331593573 Ø20x8,7 1,7L Í4+d?7MÈ8!Î - TR - 01/012

0331593563 Ø17x7,5 1,13L Ív}Cf>ZÈ9ÈÎ - TR - 24/024

0331593553 Ø14x6,3 60CL Ív}Cf>YÈ2FÎ - TR - 06/032

0331593543 Ø12,5x5,3 35CL Í4+d57MÈ9hÎ - TR - 06/048

0331593493 Ø10,5x4,5 21CL Í&pcpDlÈ3.Î - TR - 06/048

0331593483 Ø9x3,7 13CL Í&pcpdYÈ3\Î - TR - 01/024

0331593713 Ø6x2,7 3CL Ív}CfE[È5&Î - TR - 01/024

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA C/ 2 GALHETAS  SALAD BOWL W/ 2 OIL DISPENSERS | SALADIER AVEC 2 HUILIERS | ENSALADERA CON 2 VINAGRERAS

cor packtemp.

0333794258 Ø30x14,5| 
Ø6,5x15,5 2x25CL ÍX#fÂQ&È2\Î - TR - 01/001

Conjunto especial para salada. 
Vidro de aspeto artesanal com relevos e galhetas 
com tampa em cortiça.

Special salad set. 
Handcrafted looking glass with reliefs and cruets 
with cork lid.

    

cap.

ref. cm ean esp.

FRUTEIRO  FRUIT BOWL | BOL P/ FRUITS | FRUTERO

cor packtemp.

0331596954 Ø22,5x22 - Ív}Ck8wÈ3*Î - TR - 01/004

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA C/ TALHER  SALAD BOWL W/ CUTLERY | SALADIER AVEC COUVERT | ENSALADERA Y CUBIERTOS

cor packtemp.

0731250004 Ø28,5x23 6L ÍX#fÂÂ*È0=Î - TR -40~100ºC 01/003

    

cap.

Chef´s

Petite Patisserie
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ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.

0733638457 Ø37,5x13,5 9,75L ÍX#fÂZaÈ1GÎ - TL -40~100ºC 01/012

0433943200 Ø32x12 5,8L ÍX#f”<fÈ2FÎ - TL -40~100ºC 01/001

0433943000 Ø29,5x11,5 4,5L ÍX#f”<eÈ6`Î - TL -40~100ºC 01/001

0433942600 Ø26x11,5 3,7L ÍX#f”<dÈ9rÎ - TL -40~100ºC 01/001

073361312 Ø26x10 2,6L ÍX#f”>ÆÈ9bÎ - TL -40~100ºC 01/012

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.

0732960299 Ø26x12 4,5L ÍvzN4”ÇÈ9AÎ - TR -40~100ºC 01/020

    

cap.

ref. cm ean esp.

SALADEIRA  SALAD BOWL | SALADIER | ENSALADERA

cor packtemp.cap.

07302606001 Ø14x6,3 45CL ÍX#fÂJQÈ0]Î - TR -40~100ºC 24/096

0730260500 Ø12x5,3 30CL ÍX#fÂJPÈ3oÎ - TR -40~100ºC 48/192

    
ref. cm ean esp.

TAMPA BASCULANTE  LID W/ ROLL TOP COVER | COUVERCLE BASCULE | TAPA BASCULANTE

cor packtemp.

0732960300 Ø29x1,5 - ÍvzN4#ÂÈ2&Î - TR -40~100ºC 01/030

0732960298 Ø26x1,5 - ÍvzN4”ÆÈ2jÎ - TR -40~100ºC 01/024

0732960296 Ø23x1,5 - ÍvzN4”ÄÈ8’Î - TR -40~100ºC 01/024

    

cap.

ref. cm ean esp.

TAMPA BASCULANTE  LID W/ ROLL TOP COVER | COUVERCLE BASCULE | TAPA BASCULANTE

cor packtemp.cap.

0430689111 Ø30x3,5 - ÍX#fÂC|È8GÎ - - - 06/024
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ref. cm ean esp.

FRUTEIRO  FRUIT BOWL | BOL P/ FRUITS | FRUTERO

cor packtemp.

0434070235 Ø28x12 - ÍX#fÂ_YÈ0(Î - - - 01/120

0434070234 Ø26x12 - ÍX#fÂ_XÈ3:Î - - - 01/120

    

cap.

ref. cm ean esp.

SUPORTE  STAND | SUPPORT | SOPORTE

cor packtemp.

0433845676 Ø20x20 - ÍX#f”+aÈ0*Î - - - 01/024

    

cap.

ref. cm ean esp.

CAMPÂNULA GN 1/1  PLATE COVER GN 1/1 | CLOCHE GN 1/1 | CAMPÁNULA 1/1

cor packtemp.

0732960380 53,5x33x15,5 - ÍvzN4#pÈ4zÎ - TR -40~100ºC 01/006

    

cap.

ref. cm ean esp.

GN 1/1
BANDEJA GN 1/1  TRAY GN 1/1 | PLATEAU GN 1/1 | BANDEJA GN 1/1

cor packtemp.

0734128212 53x32,5x2 1,9L ÍX#f!}vÈ4[Î - BR -20~70ºC 06/012

07325600112 53x32,5x2 1,9L ÍX#fÂ8}È9ÉÎ - PT -20~70ºC 06/012

    

cap.

CAMPÂNULAS 

Contentores GN Melamina
Conheça toda a gama na pág. 56 

Discover the full range on page 56
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ref. cm ean esp.

CAMPÂNULA GN 1/2  PLATE COVER GN 1/2 | CLOCHE GN 1/2 | CAMPÁNULA GN 1/2

cor packtemp.cap.

0732960379 33x27x13,2 - ÍvzN4#oÈ8-Î - TR -40~100ºC 01/012

    

ref. cm ean esp.

TABULEIRO GN 1/2  TRAY GN 1/2 | PLATEAU GN 1/2 | BANDEJA GN 1/2

cor packtemp.cap.

0732960378 32,5x26,5x2 - ÍvzN4#nÈ1VÎ - TR | 
PT -40~100ºC 01/024

    

ref. cm ean esp.

CAMPÂNULA  PLATE COVER | CLOCHE | CAMPÁNULA

cor packtemp.cap.

0732960416 31,2x11,5x8,7 - ÍvzN4$0È0{Î - TR -40~100ºC 01/024

    

ref. cm ean esp.

PRATO EXPOSITOR C/ TAMPA  DISPLAY PLATE W/ LID | PRÉSENTOIR AVEC COUVERCLE | DISPLAY CON TAPA

cor packtemp.

0733631600 Ø41x19,5 - ÍX#fÂZ\È6QÎ - TR -40~75ºC 01/016

    

cap.
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ref. cm ean esp.

EXPOSITOR FRIO C/ TAMPA  REFRIGERATED DISPLAY W/ LID | PRÉSENTOIR RÉFRIGÉRÉ AVEC COUVERCLE | EXPOSITOR REFRIGERADO CON TAPA

cor packtemp.

0432613120 Ø51x30 - ÍX#fÂF8È0ÅÎ - - - 01/01

Expositor de buffet, ideal para manter os alimen-
tos frescos. 
O acumulador pode ser substituido com facilidade, 
mantendo os alimentos frescos durante horas. 
Prático de utilizar e fácil de limpar. 
INCLUI: 
Estrutura em inox 
1 bandeja redonda Ø46x2CM em inox 
1 acumulador térmico 24x28CM 
1 campânula basculante em PC

Buffet display, ideal for keeping food fresh. 
The battery can be easily replaced, keeping food 
fresh for hours. 
Practical to use and easy to clean. 
INCLUDES: 
Stainless steel structure 
1 stainless steel round tray Ø46x2CM 
1 thermal accumulator 24x28CM 
1 PC roll top cover

    

cap.

ref. cm ean esp.

EXPOSITOR FRIO C/ TAMPA GN 1/1  COLD DISPLAY W/ LID | PRÉSENTOIR FROID AVEC COUVERCLE | EXPOSITOR REFRIGERADO CON TAPA

cor packtemp.

043390111 54x33,8x24,5 GN 1/1 ÍX#f”?UÈ5nÎ - - - 01/001

Expositor de buffet, ideal para manter os alimentos frescos. 
INCLUI: 
Estrutura em inox 
1 bandeja Gn 1/1x20 em inox 
2 acumuladores térmicos 15x25CM 
1 campânula basculante em PC 
Os acumulador podem ser substituidos com facilidade, mantendo os alimentos frescos durante horas. 
Prático de utilizar e fácil de limpar.  

Buffet display, ideal for keeping food fresh. 
INCLUDES: 
Stainless steel structure 
1 Gn 1/1x20 stainless steel tray 
2 thermal accumulators 15x25CM 
1 PC roll tip lid 
The accumulators are easily replaced, keeping food fresh for hours. 
Practical to use and easy to clean.

    

cap.

ref. cm ean esp.

EXPOSITOR FRIO C/ TAMPA 2X GN 1/2  COLD DISPLAY W/ LID | PRÉSENTOIR FROID AVEC COUVERCLE | EXPOSITOR REFRIGERADO CON TAPA

cor packtemp.

043390112 54x33,8x24,5 2x GN
1/2 ÍX#f”?VÈ2\Î - - - 01/001

Expositor de buffet, ideal para manter os alimentos frescos. 
INCLUI: 
Estrutura em inox 
2 bandejas Gn 1/2x20 em inox 
2 acumuladores térmicos 15x25CM 
1 campânula basculante em PC 
Os acumulador podem ser substituidos com facilidade, mantendo os alimentos frescos durante horas. 
Prático de utilizar e fácil de limpar.  

Buffet display, ideal for keeping food fresh. 
INCLUDES: 
Stainless steel structure 
2 Gn 1/2x20 stainless steel tray 
2 thermal accumulators 15x25CM 
1 PC roll tip lid 
The accumulators are easily replaced, keeping food fresh for hours. 
Practical to use and easy to clean.

    

cap.

EXPOSITORES



327 Buffet and Catering

A
P

R
ES

EN
TA

Ç
Ã

O
pr

er
se

nt
at

io
n 

| p
ré

se
nt

at
io

n|
 p

re
se

nt
ac

ió
n

ref. cm ean esp.

VITRINE EXPOSITORA  DISPLAY | VITRINE | VITRINAS

cor packtemp.

13323900451 561x385x371 45L ÍX#f”NUÈ9rÎ - - - 01/001

    

cap.

ref. cm ean esp.

EXPOSITOR C/ TAMPA  DISPLAY W/ LID | PRÉSENTOIR AVEC COUVERCLE | EXPOSITOR CON TAPA

cor packtemp.

0432423001 Ø50x31 - ÍX#fÂ7dÈ0pÎ - - - 01/001

INCLUI: 
Estrutura em vidro temperado 
1 bandeja redonda Ø40x2CM em inox 
1 campânula basculante em PC

INCLUDES: 
Tempered glass structure 
1 stainless steel round tray Ø40x2CM 
1 PC roll top cover

    

cap.

ref. cm ean esp.

EXPOSITOR GN 1/1 C/ TAMPA  DISPLAYER GN 1/1 W/ LID | PRÉSENTOIR GN 1/1 AVEC COUVERCLE | EXPOSITOR CON TAPA GN 1/1

cor packtemp.

0432423002 61x42x30 GN 1/1 ÍX#fÂ7bÈ6-Î - - - 01/001

INCLUI: 
Estrutura em vidro temperado. 
1 tabuleiro retangular GN 1/1X20 em inox 
1 campânula basculante em PC

INCLUDES: 
Structure in tempered glass. 
1 stainless steel rectangular tray GN 1/1X20 
1 PC roll top cover

    

cap.

ref. cm ean esp.

EXPOSITOR C/ TAMPA BASCULANTE  DISPLAYER W/ ROLL TOP COVER | PRÉSENTOIR AVEC ROLL COUVERCLE | EXPOSITOR CON TAPA BASCULANTE

cor packtemp.

04324230011 Ø40x31 - ÍX#fÂ7eÈ7GÎ - - - 01/001

INCLUI: 
Estrutura inox 
1 bandeja redonda Ø40x2CM em inox 
1 campânula basculante em PC

INCLUDES: 
Stainless steel structure 
1 stainless steel round tray Ø40x2CM 
1 PC roll top cover

    

cap.

ref. cm ean esp.

EXPOSITOR GN 1/1 C/ TAMPA  DISPLAY GN 1/1 WITH LID | PRÉSENTOIR GN 1/1 AVEC COUVERCLE | EXPOSITOR CON TAPA GN 1/1

cor packtemp.

04324230021 51,5x31,5x30 GN 1/1 ÍX#fÂ7cÈ3ÆÎ - - - 01/001

INCLUI: 
Estrutura em inox. 
1 tabuleiro retangular GN 1/1X20 em inox. 
1 campânula basculante em PC.

INCLUDES: 
Structure in stainless steel. 
1 stainless steel rectangular tray GN 1/1X20. 
1 PC roll top cover.

    

cap.
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ref. cm ean temp.

EXPOSITOR GN 1/1  PARA QUENTES  HOT FOOD DISPLAY GN 1/1 | PRÉSENTOIR GN 1/1 DES ALIMENTS CHAUDS | EXPOSITOR CALIENTE GN 1/1

cor packoutros

0432612140 56x36x28 GN 1/1 ÍX#fÂF1È2gÎ - - 230V 50HZ 30~80ºC - 01/001

Ideal para manter a comida quente. 
INCLUI: 
Estrutura em inox. 
1 tabuleiro retangular GN 1/1X40 em inox. 
1 campânula basculante em PC.

Ideal for keeping food warm. 
INCLUDES: 
Structure in stainless steel. 
1 stainless steel rectangular tray GN 1/1X40. 
1 PC roll top cover.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean esp.

SUPORTE P/ SALADEIRAS  HOLDER FOR SALAD BOWLS | SUPPORT P/ SALADIERS | SOPORTE PARA ENSALADERAS

cor packtemp.

0432790014 40x30x70 4X ÍX#fÂExÈ5!Î - - - 01/001

Acomoda de forma elegante e prática 4 saladeiras 
de Ø22CM.

Fits 4 Ø22CM salad bowls in an elegant and 
practical way.

    

cap.

ref. cm ean esp.

EXPOSITOR  C/ 3 TAÇAS  DISPLAY W/ 3 BOWLS | PRÉSENTOIR AVEC 3 BOLS | EXPOSITOR CON 3 CUENCOS

cor packtemp.

0430685022 27x20x51,5 3X 2L ÍX#fÂN]È0RÎ - - - 01/001

0430685021 22x17x5x44,5 3X 1L ÍX#fÂN\È3dÎ - - - 01/001

    

cap.

ref. cm ean esp.

SUPORTE C/ 3 SALADEIRAS  HOLDER W/ 3 SALAD BOWLS | SUPPORT AVEC 3 SALADIERS | SOPORTE CON ENSALADERAS

cor packtemp.

0430940231 16,5x15x44 3X 
60CL ÍX#fÂJ%È6SÎ - - - 01/006

INCLUI: 
Estrutura em inox. 
3 saladeiras Ø14x8CM em acrílico.

INCLUDES: 
Structure in stainless steel. 
3 acrylic salad bowls Ø14x8CM.

    

cap.
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ref. cm ean esp.

DISPENSADOR CEREAIS  CEREAL DISPENSER | DISTRIBUTEUR CÉRÉALES | DISPENSADOR DE CEREALES

cor packtemp.

0433900091 21,5x31x62 3L ÍX#f”#(È2XÎ - - - 01/001

Estrutura resistente e estável em inox. 
Os depósitos em PC transparente são facilmente amoví-
veis para fácil limpeza.

Sturdy and stable stainless steel structure. 
Clear PC tanks are easily removable for easy cleaning.

    

cap.

ref. cm ean esp.

DISPENSADOR CEREAIS  CEREAL DISPENSER | DISTRIBUTEUR CÉRÉALES | DISPENSADOR DE CEREALES

cor packtemp.

0433900093 21,5x40x62,5 3X 3L ÍX#f”#)È9/Î - - - 01/001

Estrutura resistente e estável em inox. 
Os depósitos em PC transparente são facilmente amoví-
veis para fácil limpeza.

Sturdy and stable stainless steel structure. 
Clear PC tanks are easily removable for easy cleaning.

    

cap.

ref. cm ean esp.

DISPENSADOR CEREAIS  CEREAL DISPENSER | DISTRIBUTEUR CÉRÉALES | DISPENSADOR DE CEREALES

cor packtemp.

0430682051 23x23,5x65 8L ÍX#fÂ(TÈ6\Î - - - 01/001

Ideal para grandes buffets. 
Grande capacidade de armazenamento.

Ideal for large buffets. 
Large storage capacity.

    

cap.

ref. cm ean esp.

DISPENSADOR CEREAIS TRIPLO  TRIPLE CEREALS DISPENSER | DISTRIBUTEUR DE CÉRÉALES TRIPLE | DISPENSADOR TRIPLE DE CEREALES

cor packtemp.

0730950009 46,5x36x67 3Lx3 ÍX#f”GnÈ4VÎ - - - 01/001

Estrutura resistente e estável em inox. 
Os depósitos em PC transparente são facilmente amoví-
veis para fácil limpeza.

Sturdy and stable stainless steel structure. 
Clear PC tanks are easily removable for easy cleaning.

    

cap.

DISPENSADORES CEREAIS
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ref. cm ean esp.

CESTO RETANGULAR  RECTANGULAR BASKET | PANIER RECTANGULAIRE | CESTA RECTANGULAR

cor packtemp.

0430724635 46x35x8 - ÍX#f”8lÈ6vÎ - CT - 01/001

0430723726 37x26x7 - ÍX#f”8kÈ9!Î - CT - 01/001

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO RETANGULAR  RECTANGULAR BASKET | PANIER RECTANGULAIRE | CESTA RECTANGULAR

cor packtemp.

0734083429 40x30x8 - ÍX#fÂ_HÈ29Î - CT - 01/024

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO RETANGULAR  RECTANGULAR BASKET | PANIER RECTANGULAIRE | CESTA RECTANGULAR

cor packtemp.

07340830202 36,5x26x7 - ÍX#f””%È4QÎ - NT - 06/024

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO RETANGULAR  RECTANGULAR BASKET | PANIER RECTANGULAIRE | CESTA RECTANGULAR

cor packtemp.

07340830361 30x22x9 - ÍX#fÂ_vÈ0oÎ - PT - 01/024

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO REDONDO INCLINADO  TILT ROUND BASKET | PANIER ROND INCLINÉ | CESTA REDONDA INCLINADA

cor packtemp.

0734085211 Ø36x20x10 - ÍX#f””+È5}Î - NT - 01/006

    

cap.

CESTOS



331 Buffet and Catering

A
P

R
ES

EN
TA

Ç
Ã

O
pr

es
en

ta
tio

n 
| p

ré
se

nt
at

io
n|

 p
re

se
nt

ac
ió

n

ref. cm ean esp.

CESTO RETANGULAR INCLINADO  TILT RECTANGULAR BASKET | PANIER RECTANGULAIRE INCLINÉ | CESTA RECTANGULAR INCLINADA

cor packtemp.

0734085576 42x30x11x18 - ÍX#fÂ`ÂÈ3$Î - - -  06/014

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO RETANGULAR INCLINADO  TILT RECTANGULAR BASKET | PANIER RECTANGULAIRE INCLINÉ | CESTA RECTANGULAR INCLINADA

cor packtemp.

0734085317 30x28,5x9x4 - ÍX#fÂ_<È0HÎ - CT - 01/020

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO REDONDO  ROUND BASKET | PANIER ROND | CESTA REDONDA

cor packtemp.cap.

0433902204 Ø40x10 - ÍX#f”?SÈ1BÎ - NT - 01/006

    

ref. cm ean esp.

CESTO REDONDO  ROUND BASKET | PANIER ROND | CESTA REDONDA

cor packtemp.cap.

07340820981 Ø40x10 - ÍX#fÂ^NÈ7ÄÎ - CT - 01/012

07340822661 Ø36x10 - ÍX#fÂ^KÈ6fÎ - CT - 01/020

    

ref. cm ean esp.

TAMPA BASCULANTE  ROLL TOP LID | COUVERCLE À ROULEAUX | TAPA BASCULANTE

cor packtemp.

0734080004 Ø41x20,5 - ÍX#fÂ^OÈ4nÎ - TR -40~100ºC 01/006

    

cap.
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ref. cm ean esp.

CESTO RETANGULAR  RECTANGULAR BASKET | PANIER RECTANGULAIRE | CESTA RECTANGULAR

cor packtemp.

0734083375 41,5x28x10 - ÍX#f””#È0%Î - NT - 01/020

0734083426 41,5x28x6,5 - ÍX#f””,È2kÎ - NT - 01/024

    

cap.

ref. cm ean esp.

TAMPA BASCULANTE  ROLL TOP LID | COUVERCLE À ROULEAUX | TAPA BASCULANTE

cor packtemp.

0734080002 42,5x29x15 - ÍX#f””-È9BÎ - TR -40~100ºC 01/004

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO GN 1/1  BASKET GN 1/1 | PANIER GN 1/1 | CESTA GN 1/1

cor packtemp.

0734083069 52,5x32,5x10 - ÍX#fÂ_oÈ2UÎ - CT - 01/020

07340830692 52,5x32,5x10 - ÍX#fÂ_qÈ5yÎ - CT.CL - 01/020

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO GN 1/1  BASKET GN 1/1 | PANIER GN 1/1 | CESTA GN 1/1

cor packtemp.

07340830655 52,5x32,5x8 - ÍX#f””$È7cÎ - NT - 01/020

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO GN 1/1  BASKET GN 1/1 | PANIER GN 1/1 | CESTA GN 1/1

cor packtemp.

0734089009 53x32,5x8,5 - ÍX#fÂ`zÈ4EÎ - CT.CL - 01/020

07340890091 53x32,5x8,5 - ÍX#fÂ`{È13Î - PT - 01/020

    

cap.
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ref. cm ean esp.

CESTO GN 1/1 C/ 2 DIVISÓRIAS AMOVÍVEIS  BASKET  W/ 2 PARTITIONS | PANIER AVEC 4 CLOISONS | CESTA C/ 2 PARTICIONES

cor packtemp.cap.

07340830653 52,5x32,5x8 - ÍX#fÂ_=È7ÊÎ - CT.CL - 01/020

Permite acomodar alimentos de diferentes quali-
dades ou objetos de apoio como talheres.

Allows you to accommodate food of different 
qualities or support objects such as cutlery.

    

ref. cm ean esp.

CESTO GN 1/1 C/ 2 DIVISÓRIAS AMOVÍVEIS  BASKET W/ 2 PARTITIONS | PANIER AVEC 2 CLOISONS | CESTA C/ 2 PARTICIONES

cor packtemp.cap.

07340830654 52,5x32,5x8 - ÍX#fÂ_>È3lÎ - PT - 01/020

Permite acomodar alimentos de diferentes qualida-
des ou objetos de apoio como talheres.

Allows you to accommodate food of different 
qualities or support objects such as cutlery.

    

ref. cm ean esp.

ARO P/ GN  RIM FOR GN 1/1 | ANNEAU POUR GN 1/1 | MOLDE P/ GN 1/1

cor packtemp.cap.

07340800052 52x32x5 GN 1/1 ÍX#fÂ_@È71Î - CT - 01/020

0734080005 52x32x5 GN 1/1 ÍX#fÂ_JÈ6eÎ - CT.CL - 01/020

07340800051 52x32x5 GN 1/1 ÍX#fÂ_KÈ3SÎ - PT - 01/020

0734080006 31x25x5 GN 1/2 ÍX#fÂ_AÈ4ÊÎ - CT - 01/020

    ref. cm ean esp.

TAMPA ARTICULADA GN 1/1  HINGED LID FOR GN 1/1 | COUVERCLE À CHARNIÈRE P/ GN 1/1 | TAPA CON BISAGRAS PARA GN 1/1

cor packtemp.cap.

04339000014 53x33x18 - ÍX#fÂ[_È4XÎ - TR -40~100ºC 01/006

    

ref. cm ean esp.

TAMPA BASCULANTE GN 1/1  ROLL TOP LID GN 1/1 | COUVERCLE À ROULEAUX GN 1/1 | TAPA BASCULANTE GN 1/1

cor packtemp.cap.

04339000013 53,5x32,5 - ÍX#fÂWHÈ79Î - TR -40~100ºC 01/006
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ref. cm ean esp.

CESTO GN 1/3  BASKET GN 1/3 | PANIER GN 1/3 | CESTA GN 1/3

cor packtemp.

0734088003 32,5x17,6x8 - ÍX#fÂ_ÆÈ3hÎ - PT - 01/020

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO RECTANGULAR P/ TALHER  RECTANGULAR BASKET  CUTLERY | PANIER RECTANGULAIRE P/ COUTELLERIE | CESTA RECTANGULAR PARA CUCHILLERÍA

cor packtemp.

0734085132 36x25x7,5 - ÍX#f””(È5kÎ - NT - 01/020

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO RETANGULAR  RECTANGULAR BASKET | PANIER RECTANGULAIRE | CESTA RECTANGULAR

cor packtemp.

07340830422 27,5x11x6 - ÍX#f””&È1?Î - NT - 10/060

0734083042 27x10x5 - ÍX#fÂ_|È14Î - CT.CL - 01/060

07340830421 27x10x5 - ÍX#fÂ_}È8rÎ - PT - 01/060

    

cap.

ref. cm ean esp.

CESTO C/ 4 COMPARTIMENTOS  BASKET W/ 4 COMPARTMENTS | PANIER AVEC 4 COMPARTIMENTS | CESTA 4 DIVISIONES

cor packtemp.

0734085260 16x16x12 - ÍX#f””’È8}Î - NT - 04/040

    

cap.
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ref. cm ean esp.

PORTA TALHER  CULTLERY HOLDER | PORTE COUVERT | PORTA CUBIERTOS

cor packtemp.

0434070033 Ø9x16,3 - ÍX#fÂ]{È0ÇÎ - - - 01/072

    

cap.

ref. cm ean esp.

PORTA TALHER  CUTLERY HOLDER | PORTE COUVERT | PORTA CUBIERTOS

cor packtemp.

04312690031 Ø9,5x13CM - ÍX#fÂ\@È6ÅÎ - - - 01/001

    

cap.

ref. cm ean esp.

TABULEIRO GN 1/1 P/ TALHER  GN CUTLERY TRAY | PLATEAU COUVERTS GN | BANDEJA PORTA CUBIERTOS GN

cor packtemp.cap.

0733610039 55x30x9 4 DIV. ÍX#fÂLXÈ2:Î - CZ - 02/010

    

ref. cm ean esp.

TABULEIRO P/ TALHER  CUTLERY TRAY | PLATEAU P/COUVERT | BANDEJA PORTA CUBIERTOS

cor packtemp.cap.

0730260004 52x29x9 4 DIV. ÍX#fÂ#sÈ5’Î - CZ - 01/012

    

ref. cm ean esp.

TABULEIRO GN P/ TALHERES  CUTLERY TRAY | PLATEAU COUVERTS | BANDEJA PORTA CUBIERTOS

cor packtemp.

0730952236 GN 1/1 | 
53x32x10 6 DIV. ÍX#f”GtÈ5ÆÎ - CZ - 01/016

    

cap.
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ref. cm ean esp.

FRASCO C/ TORNEIRA E BALDE  GLASS JAR W/ TAP AND BUCKET | BOCAL AVEC ROBINET ET SEAU | BOTELLA CON GRIFO Y CUBO

cor packtemp.

0332445121 Ø18x30 5L ÍX#fÂROÈ1ÅÎ - - - 01/004

BALDE: Ø22x18CM 
O balde pode ser usado como suporte para elevar 
a altura do frasco ou como balde de gelo.

BUCKET: Ø22x18CM 
The bucket can be used as a support to raise the 
height of the bottle or as an ice bucket.

    

cap.

ref. cm ean esp.

FRASCO C/ TORNEIRA  GLASS JAR W/ TAP | BOCAL AVEC ROBINET | BOTELLA CON GRIFO

cor packtemp.

0333796016 16x16x28,2 5L ÍX#fÂRoÈ2{Î - TR - 01/002

    

cap.

ref. cm ean esp.

PONCHEIRA  PUNCH BOWL | CARAFE PONCHE | JARRA DE PONCHE

cor packtemp.

0333796275 Ø19x26 5L ÍX#fÂQ%È5nÎ - TR - 01/002

INCLUI: 
1 frasco vidro com tampa bambu 
1 concha de servir inox

INCLUDES: 
1 glass jar with bamboo lid 
1 stainless steel serving ladle

    

cap.

ref. cm ean esp.

TERMO C/ TORNEIRA  AIRPOT WITH TAP | THERMOS AVEC ROBINET | TERMO COM GRIFO

cor packtemp.

0730952322 Ø29x40 12L ÍX#f”GoÈ1DÎ
PAREDE 
DUPLA - <95ºC 01/006

0433540120 Ø23x44,6 8L ÍX#fÂK”È2&Î
PAREDE 
DUPLA - <95ºC 01/006

Temperatura máxima 95º 
Temperatura 6h depois: 60ºC
Temperatura 12h depois: 45ºC

Maximum temperature 95º
Temperature 6h later: 60ºC
Temperature 12 hours later: 45ºC

    

cap.

DISPENSADORES BEBIDA
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ref. cm ean esp.

TERMO C/ SIFÃO  AIRPOT W/ SIPHON | THERMOS AVEC SIPHON | TERMO CON SIFÓN

cor packtemp.cap.

0433540040 Ø15x36 4L ÍX#f”#zÈ7iÎ
PAREDE 
DUPLA - - 01/006

Pega de transporte;
Botão de segurança open/close para impedir 
vazamento acidental dos líquidos;

Carrying handle;
Open/close safety button to prevent accidental 
leakage of liquids;

    

ref. cm ean esp.

CAFETEIRA TERMO PINGUIM  VACUUM AIRPOT | CAFETIÈRE THERMOS | CAFETERA TÉRMICA

cor packtemp.cap.

0433900012 Ø14x27,5 2L ÍX#fÂV_È9gÎ
PAREDE 
DUPLA - - 01/024

0433900011 Ø14x25 1,5L ÍX#fÂV^È2)Î
PAREDE 
DUPLA - - 01/024

0433900010 Ø13x21 1L ÍX#fÂV]È5;Î
PAREDE 
DUPLA - - 01/012

    

ref. cm ean esp.

CAFETEIRA TERMO PINGUIM  VACUUM AIRPOT | CAFETIÈRE THERMOS | CAFETERA TÉRMICA

cor packtemp.cap.

0430681613 Ø12,5x25 1,5L ÍX#fÂ(WÈ7vÎ
PAREDE 
DUPLA - - 01/012

0430681612 Ø13x23 1L ÍX#fÂD!È7%Î
PAREDE 
DUPLA - - 01/012

0430681611 Ø12,5x20 0,75L ÍX#fÂCuÈ0DÎ
PAREDE 
DUPLA - - 01/012

    

ref. cm ean esp.

CAFETEIRA TERMO PINGUIM  VACUUM AIRPOT | CAFETIÈRE THERMOS | CAFETERA TÉRMICA

cor packtemp.cap.

04335400201 Ø13,5x26 2L ÍX#fÂTaÈ9iÎ
PARE-

DE 
DUPLA

- - 01/006

0433540015 Ø13,5x22 1,5L ÍX#fÂT`È2+Î
PARE-

DE 
DUPLA

- - 01/006

    

Pinguim

Pinguim

Pinguim
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ref. cm ean esp.

CAFETEIRA TERMO  VACUUM AIRPOT | CAFETIÈRE THERMOS | CAFETERA TÉRMICA

cor packtemp.

0433540005 Ø10,5x19,5 0,5L ÍX#fÂT^È8OÎ
PAREDE 
DUPLA - - 01/006

Tampa hermética, ideal para transporte, com 
botão de acionamento.

Hermetic lid, ideal for transportation, with a 
trigger button.

    

cap.

ref. cm ean esp.

CAFETEIRA TERMO  VACUUM AIRPOT | CAFETIÈRE THERMOS | CAFETERA TÉRMICA

cor packtemp.

0431270006 Ø14x17 0,6L ÍX#fÂYIÈ8QÎ
PAREDE 
DUPLA - - 01/012

Disponível em 3 cores.
Tampa hermética, ideal para transporte, com 
botão de acionamento.

Available in 3 colors.
Hermetic lid, ideal for transportation, with a 
trigger button.

    

cap.

ref. cm ean esp.

PLACA - LEITE  LEITE- TABLE TAG | PLANCHE - LEITE | PLANCHA – LECHE

cor packtemp.

04312600056 6,2x5,5 - ÍX#fÂNoÈ5ÃÎ - - - 01/025

    

cap.

ref. cm ean esp.

PLACA -CHÁ QUENTE  CHÁ QUENTE - TABLE TAG | PLANCHE - CHÁ QUENTE | PLANCHA - TÉ CALIENTE

cor packtemp.

04312600036 6,2x5,5 - ÍX#fÂNnÈ8*Î - - - 01/025

    

cap.

ref. cm ean esp.

PLACA - CAFÉ  CAFÉ - TABLE TAG | PLANCHE - CAFÉ | PLANCHA - CAFÉ

cor packtemp.

04312600015 6,2x5,5 - ÍX#fÂNmÈ1SÎ - - - 01/025

    

cap.



339 Buffet and Catering

A
P

R
ES

EN
TA

Ç
Ã

O
pr

es
en

ta
tio

n 
| p

ré
se

nt
at

io
n|

 p
re

se
nt

ac
ió

n

ref. cm ean esp.

TENAZ SALADA  SALAD TONG | PINCE SALADE | PINZAS PARA ENSALADA

cor packtemp.cap.

0433653151 29,5 - ÍX#fÂSJÈ3xÎ - - - 01/100

    

ref. cm ean esp.

TENAZ SALADA  SALAD TONG | PINCE SALADE | PINZAS PARA ENSALADA

cor packtemp.cap.

04339499041 25 - ÍX#f”<\È3yÎ - - - 01/012

    

ref. cm ean esp.

TENAZ BOLOS / PÃO  TONG FOR CAKES / BREAD | PINCE  GÂTEAUX / PAIN | PINZA PARA TARTAS

cor packtemp.

0433949902 22,5 - ÍX#fÂW`È3BÎ - - - 12/240

04339499021 25 - ÍX#f”<]È0gÎ - - - 01/001

    

cap.

ref. cm ean esp.

TENAZ BOLOS / PÃO  TONG FOR CAKES / BREAD | PINCE À GÂTEAUX / PAIN | PINZA PARA TARTAS

cor packtemp.

04312600214 20 - ÍX#fÂN|È4^Î - - - 12/240

    

cap.

ref. cm ean esp.

PINÇA SERVIR  SERVING TONG | PINCE DE SERVICE | PINZAS PARA SERVIR

cor packtemp.

0730260011 30 - ÍX#fÂ5PÈ8.Î - TR -40~100ºC 04/024

0733610036 23 - ÍX#fÂLoÈ1UÎ - TR -40~100ºC 06/048

07302600091 15 - ÍX#f”4jÈ4FÎ - TR -40~100ºC 12/192

    

cap.

PINÇAS E TENAZES
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ref. cm ean esp.

PINÇA SERVIR  SERVING TONG | PINCE DE SERVICE | PINZAS PARA SERVIR

cor packtemp.

0734371002 23 - ÍX#f”+BÈ6nÎ - TR -40~100ºC 01/144

    

cap.

ref. cm ean esp.

COLHER SERVIR  SERVING SPOON | CUILLÈRE DE SERVICE | CUCHARA DE SERVIR

cor packtemp.

0734127009 31,7x7,3x4,6 - ÍX#fÂazÈ12Î - MF -20~70ºC 100/200

    

cap.

ref. cm ean esp.

COLHER PERFURADA  PERFORATED SPOON | CUILLÈRE PERFORÉE | CUCHARA  PERFORADA

cor packtemp.

0734127011 27,5x7,5 - ÍX#fÂb&È9ÆÎ - MF -20~70ºC 150/300

    

cap.

ref. cm ean esp.

COLHER SERVIR  SERVING SPOON | CUILLÈRE DE SERVICE | CUCHARA DE SERVIR

cor packtemp.

0433940100 32 - ÍX#f”<bÈ5FÎ - TR -40~100ºC 01/001

043394020 28 - ÍX#f”<aÈ8XÎ - TR -40~100ºC 01/001

    

cap.

ref. cm ean esp.

COLHER  SPOON | CUILLÈRE | CUCHARA

cor packtemp.

07302600182 33 - ÍX#fÂ5XÈ36Î - TR -40~100ºC 48/192

07302600161 28 - ÍX$@qtFÈ8eÎ - TR -40~100ºC 48/192

    

cap.
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ref. cm ean esp.

COLHER PERFURADA  PERFORATED SPOON | CUILLÈRE PERFORÉE | CUCHARA  PERFORADA

cor packtemp.cap.

0730260017 33 - ÍX$@qtGÈ5SÎ - TR -40~100ºC 48/192

    

ref. cm ean esp.

COLHER SERVIR  SERVING SPOON | CUILLÈRE DE SERVICE | CUCHARA DE SERVIR

cor packtemp.cap.

07302600051 26 - ÍX#fÂ[+È5]Î - TR -40~100ºC 01/160

    

ref. cm ean esp.

CONCHA  LADLE | LOUCHE | CUCHARÓN

cor packtemp.

0731250008 Ø9x31 10CL ÍX#fÂ&fÈ6WÎ - TR -40~75ºC 01/024

    

cap.

ref. cm ean esp.

CONCHA MOLHOS  SAUCES LADLE | LOUCHE SAUCES | CUCHARÓN DE SALSAS

cor packtemp.

0734127010 20,4x6,5x2 3CL ÍX#fÂayÈ5LÎ - MF -20~70ºC 250/500

    

cap.

ref. cm ean esp.

CONCHA MOLHOS  SAUCES LADLE | LOUCHE SAUCES | CUCHARÓN DE SALSAS

cor packtemp.

073095002 Ø6x27 3,5CL ÍX#f”A7È2zÎ - TR -40~100ºC 01/100

073095001 Ø4,5x21 2,5CL ÍX#f”A6È5%Î - TR -40~100ºC 01/001

    

cap.
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ref. cm ean esp.

PLACA COM SUPORTE  PLATE WITH SUPPORT | PLAQUE AVEC SUPPORT | PLACA CON SOPORTE

cor packtemp.

0220010516 12x7 - ÍX#fÂ<HÈ1PÎ - BR - 01/001

    

cap.

ref. cm ean esp.

SUPORTE PREÇOS  PRICE HOLDER | PORTE PRIX | SOPORTE DE PRECIOS

cor packtemp.

0230468497 6x3x7 - ÍX#fÂ%6È8wÎ - BR - 40/400

    

cap.

ref. cm ean esp.

SUPORTE PREÇOS  PRICE HOLDER | PORTE PRIX | SOPORTE DE PRECIOS

cor packtemp.

0431260008 Ø7,6x20 - ÍX#fÂÂAÈ9AÎ - - - 01/050

0431260004 Ø7,6x10 - ÍX#fÂÂ@È2jÎ - - - 01/050

    

cap.

ref. cm ean esp.

SUPORTE PREÇOS  PRICE HOLDER | SUPPORT PRIX | SOPORTE DE PRECIOS

cor packtemp.

0434380010 Ø6x25,5 - ÍX#f”0+È2DÎ - - - 01/100

04343800061 Ø6x15 - ÍX#f”0*È5VÎ - - - 01/100

    

cap.

ref. cm ean esp.

SUPORTE PREÇOS  PRICE HOLDER | SUPPORT PRIX | SOPORTE DE PRECIOS

cor packtemp.

0432790027 Ø5,6x5,6 - ÍX#fÂF$È2ÄÎ - - - 72/288

    

cap.

PORTA PREÇOS
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ref. cm ean esp.

SUPORTE PREÇOS  PRICE HOLDER | PORTE PRIX | SOPORTE DE PRECIOS

cor packtemp.

0431269009 Ø5,5x9 - ÍX#fÂ\HÈ1”Î - - - 01/360

    

cap.

ref. cm ean esp.

PORTA PREÇOS C/ MOLA  PRICE HOLDER W/ CLAMP | PORTE PRIX AVEC  PINCE | PORTA PRECIOS CON MUELLE

cor packtemp.

0732306009 5x20,5 - ÍX#fÂGFÈ4,Î - - - 01/500

    

cap.

ref. cm ean esp.

PORTA PREÇOS  PRICE HOLDER | PORTE PRIX | PORTA PRECIOS

cor packtemp.

0732304025 Ø9x15 - ÍX#fÂGGÈ1ÅÎ - - - 01/170

    

cap.

ref. cm ean esp.

PLACARD MENU 2 FRENTES  2 SIDES MENU PLACARD | PLAQUETTE MENU 2 FAÇADES | MENÚ CARTEL 2 CARAS

cor packtemp.cap.

09343100031 120x60 - ÍX#f”!lÈ7rÎ - NT - 01/001

0934310003 86x51 - ÍX#f”!kÈ04Î - NT - 01/001

INCLUI: 
1 placard menu 
4 marcadores

INCLUDES: 
1 menu placard 
4 bookmarks
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ref. cm ean esp.

CHAFING DISH GN 1/1  CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1

cor packtemp.cap.

0433902301 63,5x42,5x44 9L ÍX#fÂVOÈ9nÎ - - - 01/001

Com tampa basculante, para maior comodidade 
e agilidade no serviço.
Fornecido com GN 1/1x65MM em inox.

With roll top cover, for greater convenience and 
agility in service.
Supplied with GN 1/1x65MM in stainless steel.

    

ref. cm ean temp.

CHAFING DISH GN 1/1 ELÉTRICO  CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1

cor packoutros

0433900231 63,5x44x43,5 9L ÍX#fÂVPÈ6\Î - 0,8KW 230V 50HZ <90ºC+/-10ºC - 01/001

With roll top cover, for greater convenience and agility in service.
Supplied with GN 1/1X65MM in stainless steel.
Temperature control button.
Digital temperature display.
Automatically turns off to prevent overheating and turns on again when water temperature drops minus 15°C than 
set

With roll top cover, for greater convenience and agility in service.
Supplied with GN 1/1X65MM in stainless steel.
Temperature control button.
Digital temperature display.
Automatically turns off to prevent overheating and turns on again when water temperature drops minus 15°C than set

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

CHAFING DISH GN 1/1 ELÉTRICO  CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1

cor packoutros

0434381128 55x36x20 9L ÍX#f”+iÈ5ÆÎ - 0,4KW 230V 50HZ - - 01/001

With glass window to easily view content. 
Supplied with GN 1/1X65MM in stainless steel.

With glass window to easily view content. 
Supplied with GN 1/1X65MM in stainless steel.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean esp.

CHAFING DISH GN 1/1 PARA INDUÇÃO  CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1

cor packtemp.cap.

0432610593 58x42,5x23,6 8,5L ÍX#f!}pÈ2’Î - - - 01/001

Apto para indução. 
Com janela vidro para visualizar facilmente o 
conteúdo. 
Com suporte para colher. 
Fornecido com GN 1/1x65MM em inox.

Fit for induction. 
With glass window to easily view content. 
With spoon support. 
Supplied with GN 1/1x65MM in stainless steel.

    

CHAFING DISH
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ref. cm ean temp.

CHAFING DISH GN 1/1 ELÉTRICO  CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1

cor packoutros

0430681302 65x45x37 9L ÍX#fÂ1SÈ1[Î - 2,5KW 230V 50HZ - - 01/001

   

Com campânula PC para visualizar facilmente o conteúdo. 
Inclui GN 1/1 em porcelana.

With PC hood to easily view content. 
Includes GN 1/1 in porcelain.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

CHAFING DISH REDONDO ELÉTRICO  ROUND CHAFING DISH | CHAFING DISH ROND | CHAFING DISH REDONDO

cor packoutros

04306813051 51x51x37 6L ÍX#fÂ1TÈ82Î - 2,5KW 230V 50HZ - - 01/001

   

Com campânula PC para visualizar facilmente o conteúdo. 
Inclui tabuleiro redondo em porcelana.

With PC hood to easily view content. 
Includes porcelain round tray.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

CHAFING DISH GN 1/1  CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1

cor packoutros

0433900009 57x37x32 9L ÍX#f””kÈ7qÎ - 0,8KW 230V 50HZ <85ºC - 01/001

Com tampa basculante, para maior comodidade e agili-
dade no serviço. 
Abre até 90º. 
Painel de temperatura digital. Controlo da temperatura 
até 85ºC. 
Proteção contra superaquecimento. 
Fornecido com GN 1/1x65MM em inox.

With hinged lid, for greater convenience and agility in 
service. 
Opens up to 90º. 
Digital temperature panel. 
Temperature control up to 85°C. 
Overheating protection. 
Supplied with GN 1/1x65MM stainless steel container.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean esp.

TAMPA BASCULANTE GN 1/1  LID WITH ROLL TOP COVER GN 1/1 | COUVERCLE BASCULE GN 1/1 | TAPA BASCULA GN 1/1

cor packtemp.

04326116111 63,5x33,5x16,5 - ÍX#fÂC\È7MÎ - - - 01/013

A tampa basculante permite maior comodidade 
e agilidade no serviço. Abre até 90º. 
Compativel com chafing dish GN 1/1

The hinged lid allows for greater convenience 
and agility in service. Opens up to 90º. 
Compatible with chafing dish GN 1/1

    

cap.
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ref. cm ean esp.

CHAFING DISH GN 1/1  CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1

cor packtemp.

0434381433 60,5x36x31 9L ÍX#f”+jÈ2pÎ - - - 01/001

Com suporte traseiro para colocação da tampa. 
Fornecido com contentor GN 1/1x65MM em inox. 
Para utilização com 2 lamparinas incluídas. No entanto, este modelo contém 
parafusos que permitem a adaptação de uma resistência elétrica não incluída.  

With back support for placing the cover. 
Supplied with GN 1/1x65MM stainless steel container. 
For use with included 2 lamps. However, this model contains screws that allow 
the adaptation of an electrical resistance not included.

    

cap.

ref. cm ean esp.

CHAFING DISH GN 1/1  CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1 | CHAFING DISH GN 1/1

cor packtemp.

04339063311 56,5x36,5x31 9L ÍX#fÂ[dÈ97Î - - - 01/001

Fornecido com contentor GN 1/1x65MM em inox. 
Para utilização com as lamparinas incluídas. No entanto, este modelo contém parafusos que permitem a adaptação 
de uma resistência elétrica não incluída.  

Supplied with GN 1/1x65MM stainless steel container. 
For use with included lamps. However, this model contains screws that allow the adaptation of an electrical resistan-
ce not included.

    

cap.

ref. cm ean temp.

CHAFING DISH GN 1/1 S/TAMPA  CHAFING DISH GN 1/1 W/O LID | CHAFING DISH GN 1/1 SANS COUVERCLE | CHAFING DISH GN 1/1 SIN TAPA

cor packoutros

0434380001 56x35,5x17 13,5L ÍX#f”+oÈ7OÎ - 0,6KW/1KW 230V 50HZ 30~110ºC - 01/001

To be used with GN 1/1 container not included.

To be used with GN 1/1 container not included.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean esp.

CHAFING DISH GN 1/2  CHAFING DISH GN 1/2 | CHAFING DISH GN 1/2 | CHAFING DISH GN 1/2

cor packtemp.cap.

0433903401 43x29,5x31,5 4L ÍX#f!ÃvÈ8ÉÎ - - - 01/001

Com suporte traseiro para colocação da tampa. 
Fornecido com contentor GN 1/2x65MM em inox.

With back support for placing the cover. 
Supplied with GN 1/2x65MM stainless steel container.

ref. cm ean esp.

CHAFING DISH REDONDO  ROUND CHAFING DISH | CHAFING DISH ROND | CHAFING DISH REDONDO

cor packtemp.

0434380835 Ø34x24 4,5L ÍX#f”3/È1cÎ - - - 01/001

Inclui 1 tabuleiro redondo: Ø34x6CM. 
Tabuleiro adicional / substituição vendido em separado 
ref. 04339083111.

Includes 1 round tray: Ø34x6CM. 
Additional / replacement tray sold separately ref. 
04339083111.

    

cap.
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ref. cm ean temp.

CHAFING DISH REDONDO ELÉTRICO  ROUND CHAFING DISH | CHAFING DISH ROND | CHAFING DISH REDONDO

cor packoutros

04339000063 Ø42x24 6L ÍX#f””jÈ03Î - 0,6KW 230V 50HZ <90ºC+/-10ºC - 01/001

Com tampa vidro para visualizar facilmente o conteúdo. 
Inclui 1 tabuleiro redondo: Ø39x6,5cm. 
Botão para controlar a temperatura. 
Mostrador digital da temperatura. 

With glass lid to easily view contents. 
Includes 1 round tray: Ø39x6,5cm. 
Temperature control button. 
Digital temperature display. 

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean esp.

GEL COMBUSTÍVEL METANOL  METHANOL FUEL GEL | GEL COMBUSTÍVEL METHANOL | GEL DE COMBUSTIBLE DE METANOL

cor packtemp.

0431990200 Ø8,5x5 200GR ÍX#f”P*È60Î - - - 01/072

0431990004 25x18x20 4,7L|4KG ÍX#f”P+È3ÉÎ - - - 01/004

Áreas de uso: 
 Chafing dish / banho maria, barbecues, aquecedores exteriores, aquecedores de pés.

Areas of use: 
 Chafing dish / bain marie, barbecues, outdoor heaters, foot warmers.

    

cap.

ref. cm ean esp.

GEL COMBUSTÍVEL ETANOL  ETHANOL FUEL GEL | GEL COMBUSTÍVEL ETHANOL | GEL DE COMBUSTIBLE DE ETANOL

cor packtemp.

0431992001 Ø8,5x5 200GR ÍX#f"P,È0sÎ - - - 01/072

0437360011 25x18x20 4,7L|4KG ÍX$@quÃÈ8$Î - - - 01/004

Áreas de uso: 
 Chafing dish / banho maria, barbecues, aquecedores exteriores, aquecedores de pés.

Areas of use: 
 Chafing dish / bain marie, barbecues, outdoor heaters, foot warmers.

    

cap.

ref. cm ean esp.

LAMPARINA P/ GEL  BURNER HOLDER | LAMPE GEL | LAMPARA PARA GEL

cor packtemp.

07336100561 Ø9x7 - ÍX#f!Æ<È9uÎ - - - 12/072

    

cap.

ref. cm ean esp.

LAMPARINA P/ GEL  BURNER HOLDER | LAMPE GEL | LAMPARA PARA GEL

cor packtemp.

04322700011 Ø9x3,5 - ÍX#fÂ5@È7-Î - - - 01/100

    

cap.

GEL COMBUSTIVEL

LAMPARINAS
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ref. cm ean temp.

PLACA ELÉTRICA  ELECTRIC PLATE | PLANCHE ELECTRIQUE | PLACA ELECTRICA

cor packoutros

0432610205 20x18,5 - ÍX#fÂC]È4;Î - 0,28KW 230V 50HZ - - 01/001

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

PLACA ELÉTRICA  ELECTRIC PLATE | PLANCHE ELECTRIQUE | PLACA ELECTRICA

cor packoutros

0434380004 17,7x19,5 - ÍX#f”+sÈ4OÎ - 0,4KW 230V 50HZ - - 01/001

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

PLACA ELÉTRICA  ELECTRIC PLATE | PLANCHE ELECTRIQUE | PLACA ELECTRICA

cor packoutros

0430681802 25x20 - ÍX$@qt3È7RÎ - 0,7KW 230V 50HZ - - 01/011

Com termostato.

With thermostat.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

PLACA ELÉTRICA  ELECTRIC PLATE | PLANCHE ELECTRIQUE | PLACA ELECTRICA

cor packoutros

0432610405 Ø10,8x9 - ÍX#fÂO?È0qÎ - 0,45KW 230V 50HZ - - 01/010

Com termostato. 
Com altura ajustável: 9/ 11CM.

With thermostat. 
With adjustable height: 9/ 11CM.

    

cap. potência volt. freq.

PLACAS ELÉTRICAS
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ref. cm ean esp.

PANELA C/ INDUÇÃO E LAMPARINA  SOUP KETTLE W/ INDUCTION AND LAMP | FAITOUT AVEC INDUCTION ET LAMPE | OLLA  CON INDUCCIÓN Y LÁMPARA

cor packtemp.

0432612288 Ø46x42x47 10L ÍX#fÂCKÈ0}Î - - - 01/001

Robusta e elegante, esta panela é ideal para restaurantes, serviços de catering ou buffets, pois manterá quentes 
sopas, guisados, etc.
O seu design, sustentado em 4 pés mais 1 ponto adicional de apoio na zona posterior, possui grande estabilidade 
garantindo a segurança durante a utilização.
A panela não é adequada para confecionar alimentos.
A cuba para a água, em aço inox,  é adequada para indução, podendo a água ser aquecida diretamente na própria 
cuba.  

Robust and elegant, this pan is ideal for restaurants, catering services or buffets, as it will keep soups, stews , etc.
Its design, supported on 4 feet plus 1 additional point of support at the back, has great stability ensuring safety 
during use.
The pan is not suitable for cooking food.
The stainless steel water tank is suitable for induction, and the water can be heated directly in the tank itself.

    

cap.

ref. cm ean esp.

PANELA SOPA C/ LAMPARINA  SOUP KETTLE W/ LAMP | FAITOUT AVEC LAMPE | OLLA CON LÁMPARA

cor packtemp.

0733610025 Ø33,5x41 13,5L ÍX#fÂZMÈ3FÎ - - - 01/001

Ideal para manter quente sopas, mas também outro tipo de pratos como guisados, caldeiradas, etc..
Fornecido com panela Ø30x18cm.

Ideal for keeping soups warm, but also other types of dishes such as stews, stews, etc.
Supplied with pan Ø30x18cm.

    

cap.

ref. cm ean temp.

PANELA ELÉTRICA BUFFET  BUFFET ELECTRIC SOUP KETTLE | FAITOUT ELECTRIQUE BUFFET | OLLA ELÉCTRICA BUFFET

cor packoutros

04343811101 Ø35x38 10L ÍX#f”+nÈ0xÎ - 0,4KW 230V 50HZ 35~80ºC - 01/100

0434381110 Ø35x38 10L ÍX#f”+mÈ3#Î PT 0,4KW 230V 50HZ 35~80ºC - 01/001

Permite manter quentes os alimentos suavemente e sem queimar. 
NÃO é adequada para confecionar alimentos.
Com prático suporte para colocar a tampa durante o serviço.
As cubas são removíveis para fácil limpeza. 

Estes acessórios também são vendidos separadamente:
Ref.: 0432610061   CUBA INOX
Ref.: 0432610064   CUBA ALUMINIO
Ref.: 0432610062   TAMPA

Allows you to keep food warm gently and without burning. 
It is not suitable for cooking food.
With practical support to place the lid during service.
The bowls are removable for easy cleaning.

These accessories are also sold separately:
Ref.: 0432610061   STAINLESS STEEL TUB
Ref.: 0432610064   ALUMINUM TUB
Ref.: 0432610062   COVER

    

cap. potência volt. freq.

PANELAS BUFFET



351 Buffet and Catering

EQ
U

IP
A

M
EN

TO
S

 D
E 

B
U

FF
ET

bu
ff

et
 e

qu
ip

m
en

ts
 | 

éq
ui

pe
m

en
t d

e 
bu

ff
et

| e
qu

ip
am

ie
nt

o 
bu

ff
et

ref. cm ean esp.

SUPORTE COLHER  SPOON HOLDER | SUPPORT CUILLÈRE | SOPORTE CUCHARA

cor packtemp.

0430681951 28x14x2,3 - ÍX#fÂCpÈ5NÎ - - - 12/048

    

cap.

ref. cm ean esp.

SUPORTE COLHER  SPOON HOLDER | SUPPORT CUILLÈRE | SOPORTE CUCHARA

cor packtemp.

043394340 24x9,5 - ÍX#f”<`È1ÅÎ - - - 01/001

    

cap.

ref. cm ean esp.

SUPORTE COLHER  SPOON HOLDER | SUPPORT CUILLÈRE | SOPORTE CUCHARA

cor packtemp.

04312600026 21x10x4 - ÍX#fÂ\*È4TÎ - - - 01/072

    

cap.

ref. cm ean esp.

SUPORTE COLHER  SPOON HOLDER | SUPPORT CUILLÈRE | SOPORTE CUCHARA

cor packtemp.

0430681953 22x11x3,5 - ÍX#fÂCqÈ2<Î - - - 01/020

    

cap.

ref. cm ean esp.

SUPORTE P/ COLHER  SPOON HOLDER | SUPPORT P/CUILLÈRE | SOPORTE CUCHARA

cor packtemp.

0220468718 25,5x11x2 - ÍX#fÂ2MÈ7lÎ - - - 06/072

    

cap.

ref. cm ean esp.

SUPORTE P/ COLHER  SPOON HOLDER | SUPPORT P/CUILLÈRE | SOPORTE CUCHARA

cor packtemp.

0230767095 24x8x4,5 - ÍX#fÂa2È5>Î - - - 06/048

    

cap.

SUPORTES COLHER
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ref. cm ean temp.

CARRO BANHO MARIA 4X GN 1/1  BAIN MARIE CART 4X GN 1/1 | CHARRIOT BAIN MARIE 4X GN 1/1 | CARRO BAÑO MARÍA 4X GN 1/1

cor packoutros

1334130019 150x70x85 4xGN 1/1 ÍX#f!|FÈ6{Î - 3,5KW 230V 50HZ 30~110ºC - 01/001

1334130020 180x70x85 5xGN 1/1 ÍX#f!|GÈ3iÎ - 3,5KW 230V 50HZ 30~110ºC - 01/001

4 rodas, 2 com travão. 
Dispõe de prateleira inferior para arrumação de uten-
sílios. 
Fornecido com 4 contentores GN 1/1X150MM com 
tampa.

4 wheels, 2 with brake. 
It has a lower shelf for storing utensils. 
Supplied with 4 GN 1/1X150MM containers with lid.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

VITRINE BANHO MARIA 6X GN 1/1  BAIN MARIE DISPLAY 6X GN 1/1 | VITRINE BAIN MARIE 6X GN 1/1 | EXPOSITOR BAÑO MARÍA 6X GN 1/1

cor packoutros

133165214 208,5x66x70 6X GN 
1/1x150 ÍX#f”@kÈ4!Î - 1,8KW 230V 50HZ 30~110ºC - 01/001

133165213 175x66x70 5X GN 
1/1x150 ÍX#f”@jÈ73Î - 1,8KW 230V 50HZ 30~110ºC - 01/001

6 Contentores GN 1/1x150MM e tampas incluídos. 
Estrutura em inox aberta numa frente e nas laterais e 
com vidro na frente virada para o cliente. 
Iluminação LED incluída. 
Temperatura ajustável. 
Com torneira para dreanagem fácil da água.

6 GN Containers 1/1x150MM and lids included. 
Structure in stainless steel open on one front and on the 
sides and with glass on the front facing the customer. 
LED lighting included. 
Adjustable temperature. 
With tap for easy water drainage.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

BANHO MARIA 1X GN 1/1 + 4X GN1/2  BAIN MARIE 1X GN 1/1 + 4X GN1/2 | BAIN MARIE 1X GN 1/1 + 4X GN1/2 | BAÑO MARÍA  1X GN 1/1 + 4X GN 1/2

cor packoutros

1332389996 101x56x27 5X GN ÍX#fÂaeÈ7KÎ - 1,5KW 230V 50HZ 30~80ºC - 01/001

Contentores e tampas incluidos. 
1X GN1/1X150MM + 4X GN1/2X150MM

Containers and lids included. 
1X GN1/1X150MM + 4X GN1/2X150MM

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

BANHO MARIA 4X GN 1/2  BAIN MARIE 4X GN 1/2 | BAIN MARIE 4X GN 1/2 | BAÑO MARÍA 4X GN 1/2

cor packoutros

1331651004 70x60x28 4X GN 1/2 ÍX#f”MgÈ6ZÎ - 3KW 230V 50HZ - - 01/001

Contentores e tampas incluidos. 
4X GN1/2X150MM

Containers and lids included. 
4X GN1/2X150MM

    

cap. potência volt. freq.

BANHO MARIA
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ref. cm ean temp.

BANHO MARIA GN  BAIN MARIE  GN | BAIN MARIE  GN | BAÑO MARÍA GN 

cor packoutros

1331650024 120,5x35,5x37,5 4X GN 1/2 ÍX#f”MhÈ3HÎ - 1,5KW 230V 50HZ 30~110ºC - 01/001

1331650025 146,5x37x35,5 5X GN 1/2 ÍX#f”MiÈ06Î - 1,5KW 230V 50HZ 30~110ºC - 01/001

13316500251 148x38x35 5X GN 1/3 ÍX#f”MjÈ7tÎ - 1,5KW 230V 50HZ 30~110ºC - 01/001

Com válvula de drenagem. 
Contentores GN X100 e tampas incluídos. 

With drain valve. 
Containers GN X100  and lids included. 

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

BANHO MARIA 4X GN 1/2  BAIN MARIE 4X GN 1/2 | BAIN MARIE 4X GN 1/2 | BAÑO MARIA 4X GN 1/2

cor packoutros

13323800042 117x34x31,5 4xGN 1/2 ÍX#f”.`È4SÎ - 1,5KW 230V 50HZ 30~90ºC - 01/001

Com válvula de drenagem. 
4 Contentores GN 1/2X100 e tampas incluídos. 

With drain valve. 
4 Containers GN 1/2X100 and lids included. 

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

BANHO MARIA 4X GN 1/3  BAIN MARIE 4X GN 1/3 | BAIN MARIE 4X GN 1/3 | BAÑO MARÍA 4X GN 1/3

cor packoutros

13323800014 86,5x36,5x33 4X GN 1/3 ÍX#f”.aÈ1AÎ - 1KW 230V 50HZ 30~100ºC - 01/001

Com válvula de drenagem. 
4 Contentores GN 1/3X100 e tampas incluídos.

With drain valve. 
4 GN 1/3X100 Containers and lids included.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

VITRINE BANHO MARIA 4X GN 1/3  BAIN MARIE DISPLAY 4X GN 1/3 | VITRINE BAIN MARIE 4X GN 1/3 | VITRINAS BAÑO MARÍA 4X GN 1/3

cor packoutros

13323900751 56x38,5x37 4X GN 1/3  
75L ÍX#f”NTÈ24Î - 0,8KW 230V 50HZ 30~90ºC - 01/001

4 Contentores GN 1/3X100 incluídos.

4 GN 1/3X100 Containers included.

    

cap. potência volt. freq.
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ref. cm ean temp.

BANHO MARIA DUPLO  DOUBLE BAIN MARIE | BAIN MARIE DOUBLE | BAÑO MARÍA DUPLO

cor packoutros

1333330002 63x43x27 2X GN 
1/2x100 ÍX#f”4KÈ0:Î - 1,2KW 230V 50HZ 30~90ºC - 01/001

2 Contentores GN 1/2X100 e tampas incluídos.

2 GN 1/2X100 containers and lids included.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

BANHO MARIA GN 1/1  BAIN MARIE GN 1/1 | BAIN MARIE GN 1/1 | BAÑO MARÍA GN1/1

cor packoutros

0434388710 54x33,5x24 19L ÍX#f”+pÈ35Î - 1,2KW 230V 50HZ AJUSTÁVEL - 01/001

Compatível com 1 GN 1/1X100MM ou 2 GN 1/2x100MM (não incluídos) 
Com válvula de drenagem e torneira. 
O equipamento não pode estar ligado vazio. O nível da água não deve ser superior, nem inferior aos limites minimo e 
máximo marcados na cuba.

Compatible with 1 GN 1/1X100MM or 2 GN 1/2x100MM (not included) 
With drain valve and faucet. 
The equipment cannot be turned on empty. The water level must not be higher or lower than the minimum and maxi-
mum limits marked on the tub.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

BANHO MARIA P/ CHOCOLATE  CHOCOLATE BAIN MARIE | BAIN MARIE POUR CHOCOLAT | BAÑO MARÍA PARA CHOCOLATES

cor packoutros

1332380004 32,5x26,5x29 4,5L ÍX#fÂYBÈ0NÎ - 0,85KW 230V 50HZ - - 01/012

Para aquecer e manter quentes molhos e caldas doces 
ou salgadas.
Fornecido com cuba Ø22x24cm.
Tampa com orifício para colher.
Temperatura ajustável.
Luz indicadora de funcionamento.
Fácil limpeza.

To heat and keep sweet or savory sauces and syrups hot. 
Supplied with Ø22x24cm bowl. 
Lid with spoon hole. 
Adjustable temperature. 
Operation indicator light. 
Easy cleaning.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

AQUECEDOR MOLHOS C/ FRASCO  SAUCE HEATER W/ JAR | CHAUFFE SAUCES AV/ BOCAL | CALENTADOR DE SALSA CON BOTELLA

cor packoutros

1331650311 20x24x31,5 1L ÍX#f”J:È5jÎ - 0,08KW 230V 50HZ 50~85ºC - 01/001

Ideal fazer toppings de chocolate em gelados, crepes, 
waffles ou outras sobremesas.
Temperatura ajustável.
Luz indicadora de funcionamento.
Poço de aquecimento vedado em inox Ø8x16CM.
Fornecido com frasco PE de 700ML com saída tripla, 
sento de BPA 100% seguro para a saúde.
Não utilizar com frascos com capacidade superior a 1L.
Fácil limpeza.

Ideal for making chocolate toppings on ice creams, 
crepes, waffles or other desserts.
Adjustable temperature.
Operation indicator light.
Sealed stainless steel heating well Ø8x16CM.
Supplied with a 700ML PE bottle with triple outlet, 100% 
safe for health.
Do not use with bottles with a capacity greater than 1L.
Easy cleaning.

    

cap. potência volt. freq.
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ref. cm ean temp.

AQUECEDOR ALIMENTOS RETRÁCTIL  RETRACTABLE HEATING LAMP | CHAUFFE ALIMENTS RÉTRACTABLE | CALENTADOR DE COMIDAS RETRÁCTIL

cor packoutros

0433901506 Ø29x60-150 1 LÂMP. ÍX#f!zTÈ8nÎ CB MAX. 1x250W 230V 50HZ - - 01/001

Funciona através de radiação infravermelha com 1 lâmpada E27 máx. 250W. 
Fornecido com cabo elétrico extensível, que pode ajustar a altura entre 60 e 150cm.

Works through infrared radiation with 1 E27 lamp max. 250W. 
Made with an extensive cabo, which can be adjusted to height between 60 and 150cm.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

AQUECEDOR ALIMENTOS RETRÁCTIL  RETRACTABLE HEATING LAMP | CHAUFFE ALIMENTS RÉTRACTABLE | CALENTADOR DE COMIDAS RETRÁCTIL

cor packoutros

04339023011 Ø25x60-150 1 LÂMP. ÍX#fÂ[cÈ2`Î - MAX. 1x250W 230V 50HZ - - 01/001

Funciona através de radiação infravermelha com 1 lâmpada E27 máx. 250W. 
Fornecido com cabo elétrico extensível, que pode ajustar a altura entre 60 e 150cm.

Works through infrared radiation with 1 E27 lamp max. 250W. 
Made with an extensive cabo, which can be adjusted to height between 60 and 150cm.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

AQUECEDOR ALIMENTOS RETRÁCTIL  RETRACTABLE HEATING LAMP | CHAUFFE ALIMENTS RÉTRACTABLE | CALENTADOR DE COMIDAS RETRÁCTIL

cor packoutros

0433901302 Ø27x60-150 1 LÂMP. ÍX#fÂ\oÈ1>Î PT MAX. 1x250W 230V 50HZ - - 01/001

Funciona através de radiação infravermelha com 1 lâmpada E27 máx. 250W. 
Fornecido com cabo elétrico extensível, que pode ajustar a altura entre 60 e 150cm.

Works through infrared radiation with 1 E27 lamp max. 250W. 
Made with an extensive cabo, which can be adjusted to height between 60 and 150cm.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

AQUECEDOR ALIMENTOS C/ BRAÇO FLEXÍVEL  FLEXIBLE HEATING LAMP | CHAUFFE ALIMENTS FLEXIBLE | CALENTADOR DE COMIDAS FLEXIBLE

cor packoutros

13323800019 22x40-85 1 LÂMP. ÍX#fÂabÈ61Î - MAX. 1x250W 230V 50HZ - - 01/001

Funciona através de radiação infravermelha com 1 lâmpada E27 máx. 250W. 
Fácil ajuste da posição da lâmpada devido ao braço flexível.
Comprimento do cabo elétrico: 140cm.

Works through infrared radiation with 1 E27 lamp max. 250W. 
Easy to adjust the position of the lamp with its flexible arm.
Electric cable length: 140cm.

    

cap. potência volt. freq.

LÂMPADAS AQUECEDORAS
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ref. cm ean temp.

AQUECEDOR ALIMENTOS DUPLO  DOUBLE HEATING LAMP | CHAUFFE ALIMENTS DOUBLE | CALENTADOR DE ALIMENTOS DOBLE

cor packoutros

1332385501 49x34,5x55,5 
70,5 2 LÂMP. ÍX#fÂa`È2lÎ - MAX. 2x275W 230V 50HZ - - 01/001

Funciona através de radiação infravermelha com 2 lâmpadas E27 máx. 250W. 
Com altura ajustável entre 55,5 e 70,5cm. 
Comprimento do cabo elétrico: 200cm.

Works through infrared radiation with 2 E27 lamps max. 250W. 
With adjustable height between 55,5 and 70,5cm. 
Electric cable length: 200cm.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

AQUECEDOR ALIMENTOS DUPLO  DOUBLE HEATING LAMP | CHAUFFE-ALIMENTS DOUBLE | CALENTADOR DE ALIMENTOS DOBLE

cor packoutros

1332385502 51x35,5x59,5 
74,5 2 LÂMP. ÍX#fÂaaÈ9CÎ PT MAX. 2x275W 230V 50HZ - - 01/001

Funciona através de radiação infravermelha com 2 lâmpadas E27 máx. 250W.
Com altura ajustável entre 59,5 e 74,5cm. 
Comprimento do cabo elétrico: 200cm.

Works through infrared radiation with 2 E27 lamps max. 250W. 
With adjustable height between 59,5 and 74,5cm. 
Electric cable length: 200cm.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

AQUECEDOR ALIMENTOS DUPLO  DOUBLE HEATING LAMP | CHAUFFE ALIMENTS DOUBLE | CALENTADOR DE ALIMENTOS DOBLE

cor packoutros

0433900201 70x49x68,5 2 LÂMP. ÍX#f”#EÈ28Î - 1KW 230V 50HZ 30~80ºC - 01/001

Funciona através de radiação infravermelha com 2 lâmpadas E27 máx. 250W. 
O calor penetra inteiramente nos alimentos, garantindo que são aquecidos de forma uniforme.
Prático interruptor na base sólida.
Temperatura ajustável.

Works through infrared radiation with 2 E27 lamps max. 250W. 
The heat fully penetrates the food, ensuring that it is heated evenly.
Handy switch on the solid base.
Adjustable temperature.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

LÂMPADA P/ AQUECEDOR ALIMENTOS  LIGHT FOR HEATING LAMP | LAMPE P/CHAUFFE ALIMENTS | LÁMPARA PARA CALENTADOR DE ALIMENTOS

cor packoutros

04339023012 Ø12 E27 ÍX#fÂ\jÈ6HÎ - 250W 230V 50HZ - - 01/001

Lâmpada de infravermelhos. 
Compatível com as ref. 0433901506, 04339023011, 0433901302, 0433901306, 13323800019, 1332385501, 
1332385502 e 0433900201.

Infrared lamp. 
Compatible with ref. 0433901506, 04339023011, 0433901302, 0433901306, 13323800019, 1332385501, 1332385502 
and 0433900201.

    

cap. potência volt. freq.
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ref. cm ean temp.

AQUECEDOR PRATOS  DISH HEATER | CHAUFFE ASSIETTES | CALENTADOR DE PLATOS

cor packoutros

1332389002 75x42,5x82 120 UNID. ÍX#fÂY@È6rÎ - 1,2KW 230V 50HZ 30~80ºC - 01/001

Com 2 portas para maior comodidade na utilização.
Vão interior único para máximo aproveitamento do 
espaço.
Temperatura ajustável.
Interior com 1 prateleira ajustável em altura.
Diâmetro máximo dos pratos: Ø32CM.

With 2 ports for greater convenience in use.
Single interior space for maximum use of space.
Adjustable temperature.
Interior with 1 height-adjustable shelf.
Maximum dish diameter: Ø32CM.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

AQUECEDOR PRATOS  DISH HEATER | CHAUFFE ASSIETTES | CALENTADOR DE PLATOS

cor packoutros

1332389001 45x42,5x82 60 UNID. ÍX#fÂY?È9ÈÎ - 0,75KW 230V 50HZ 30~80ºC - 01/001

Temperatura ajustável.
Interior com 1 prateleira ajustável em altura.
Diâmetro máximo dos pratos: Ø32CM.

Adjustable temperature.
Interior with 1 height-adjustable shelf.
Maximum dish diameter: Ø32CM.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

AQUECEDOR PRATOS  DISH HEATER | CHAUFFE ASSIETTES | CALENTADOR DE PLATOS

cor packoutros

1332389003 45x42,5x52 30 UNID. ÍX#fÂYAÈ3`Î - 0,4KW 230V 50HZ 30~80ºC - 01/001

Temperatura ajustável.
Interior com 1 prateleira ajustável em altura.
Diâmetro máximo dos pratos: Ø32CM.

Adjustable temperature.
Interior with 1 height-adjustable shelf.
Maximum dish diameter: Ø32CM.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

AQUECEDOR  PRATOS  DISH HEATER | CHAUFFE ASSIETTES | CALENTADOR DE PLATOS

cor packoutros

0434380005 Ø39,5x77 25 UNID. ÍX#f”+tÈ1=Î - 0,4KW 230V 50HZ 30~80ºC - 01/001

Diâmetro máximo dos pratos  Ø31CM 
O aquecedor de pratos ficará pronto a ser utilizado cerca 
de 35 minutos depois de o ter ligado. 
Depois de colocados no aquecedor, os pratos ficarão 
aquecidos e prontos a serem utilizados em cerca de 
15min. 
Os pratos retêm o calor cerca de 15 minutos.

Maximum diameter of plates   Ø31CM 
The plate warmer will be ready for use approximately 35 
minutes after switching it on. 
Once placed in the heater, the dishes will be heated and 
ready to be used in about 15 minutes. 
Dishes retain heat for about 15 minutes.

    

cap. potência volt. freq.

AQUECEDORES DE PRATOS
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ref. cm ean esp.

PLACA ARREFECIMENTO GN  COOLING PLATE GN | PLANCHE CHAUFFANTE GN  | PLANCHA DE ENFRIAMIENTO GN

cor packtemp.

0433902801 53x32x4,5 GN 1/1 ÍX#fÂ[aÈ8ÈÎ - - - 01/005

Placa para manter os alimentos frescos. 
Simplesmente congelar a placa durante umas horas. 
Dependendo da temperatura ambiente, esta placa pode manter os seus alimentos refrigerados por 3 a 4 horas. 
Construído com aço inoxidável durável. 
Os alimentos não devem ser colocados diretamente sobre a placa de refrigeração.
 
Plate to keep food fresh.
Simply freeze the plate for a few hours. 
Depending on the ambient temperature, this plate can hold your food chilled for 3 to 4 hours. 
Constructed of durable stainless steel. 
Food should not be placed directly on the refrigerated plate.

    

cap.

ref. cm ean esp.

PLACA ARREFECIMENTO GN 1/3  COOLING PLATE  GN 1/3 | PLANCHE CHAUFFANTE GN 1/3 | PLANCHA DE ENFRIAMIENTO GN 1/3

cor packtemp.

0433902803 32,5x17,6x4,5 GN 1/3 ÍX#fÂ[bÈ5rÎ - - - 01/004

Placa para manter os alimentos frescos. 
Simplesmente congelar a placa durante umas horas. 
Dependendo da temperatura ambiente, esta placa pode manter os seus alimentos refrigerados por 3 a 4 horas. 
Os alimentos não devem ser colocados diretamente sobre a placa de refrigeração.  

Plate to keep food fresh. 
Simply freeze the plate for a few hours. 
Depending on the ambient temperature, this plate can hold your food chilled for 3 to 4 hours. 
Food should not be placed directly on the refrigerated plate.

    

cap.

ref. cm ean esp.

DISPENSADOR SUMOS BUFFET  BUFFET JUICE DISPENSER | DISTRIBUTEUR JUS BUFFET | DISPENSADOR DE JUGO BUFFET

cor packtemp.

0432610512 26x35x55 8L ÍX#fÂJ}È3HÎ - - - 01/001

Com tubo refrigerador para manter as bebidas frescas.
Com torneira antigotas e tabuleiro escorredor para um serviço limpo.
  
With cooling tube to keep drinks fresh. 
With anti-drip tap and draining tray for clean service.

    

cap.

ref. cm ean esp.

DISPENSADOR SUMOS / CHÁ  JUICE /TEA DISPENSER | DISTRIBUTEUR DE JUS / THÉ  | DISPENSADOR DE JUGO / TÉ

cor packtemp.

04339000121 35x30x49,4 12L ÍX#fÂW5È6&Î - - - 01/001

Com tubo refrigerador para manter a temperatura das bebidas frescas.
Com lamparina de gel combustível para manter a temperatura de bebidas quentes.

With cooling tube to keep the temperature of drinks cool. 
With fuel gel lamp to maintain the temperature of hot drinks.

    

cap.

DISPENSADORES DE BEBIDAS / TERMOS
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ref. cm ean esp.

DISPENSADOR CAFÉ C/ LAMPARINA  COFFEE DISPENSER W/ LAMP | DISTRIBUTEUR CAFÉ AVEC LAMPE | DISPENSADOR DE CAFÉ CON LÁMPARA

cor packtemp.

0433900013 32x33x56 13L ÍX#fÂX_È3AÎ - - - 01/001

Com lamparina de gel combustível. 
Com torneira antigotas.  

With fuel gel lamp. 
With anti drip tap.

    

cap.

ref. cm ean temp.

TERMO ELÉTRICO P/ CAFÉ  ELECTRIC COFFEE JAR | THERMOS P/ CAFÉ ELETRIQUE | TERMO CAFE ELECTRICO

cor packprodução

13321000150 Ø26x60,6 15L ÍX#fÂW;È8ZÎ - 1,25KW 230V 50HZ - 20L/H 01/001

Com filtro de café, tubo bombeador e torneira de dispensador com indicador do nível de líquido existente.
Capacidade minima de funcionamento: 7,5L
Tempo de produção na capacidade máxima: ~50MIN.
O equipamento não pode estar ligado vazio.

With coffee filter, pump tube and dispenser tap with liquid level indicator.
Minimum operating capacity: 7.5L
Production time at full capacity: ~50MIN.
The equipment cannot be turned on empty.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

TERMO ELÉTRICO P/ CAFÉ  ELECTRIC COFFEE JAR | THERMOS P/ CAFÉ ELETRIQUE | TERMO CAFE ELECTRICO

cor packprodução

1332100006 Ø22,7x44,5 6L ÍX#fÂW:È1ÇÎ - 1,25KW 230V 50HZ - 10L/H 01/001

Com filtro de café, tubo bombeador e torneira de dispensador com indicador do nível de líquido existente.
Com apara gotas um serviço limpo e organizado.
Capacidade minima de funcionamento: 2,5L
Tempo de produção na capacidade máxima: ~27MIN.
O equipamento não pode estar ligado vazio.

With coffee filter, pump tube and dispenser tap with liquid level indicator.
With dropper, a clean and organized service.
Minimum operating capacity: 2.5L
Production time at full capacity: ~27MIN.
The equipment cannot be turned on empty.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

TERMO ELÉTRICO P/ CAFÉ  ELECTRIC COFFEE JAR | THERMOS P/ CAFÉ ELETRIQUE | TERMO CAFE ELECTRICO

cor packoutros

04339000101 Ø21,5x48,5 10L ÍX#fÂVaÈ3CÎ - 0,9KW 230V 50HZ 10~38ºC - 01/001

Com filtro de café, tubo bombeador e torneira de dispensador com indicador do nível de líquido existente.
Com fecho de segurança e pegas laterais em plástico isolante para facilitar o transporte.
Com sistema de segurança para evitar sobreaquecimento.
O equipamento não pode estar ligado vazio.

With coffee filter, pump tube and dispenser tap with liquid level indicator.
With safety lock and insulating plastic side handles for easy transport.
With security system to prevent overheating.
The equipment cannot be turned on empty.

    

cap. potência volt. freq.
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ref. cm ean esp.

TERMO ELÉTRICO P/ CAFÉ  ELETRIC COFFEE JAR | THERMOS P/CAFÉ ELETRIQUE | TERMO CAFÉ ELECTRICO

cor packtemp.

0432100015 Ø27x45 15L ÍX#fÂ#)È5nÎ - - 30~110ºC 01/001

0432100010 Ø22x43 10L ÍX#fÂ#(È8ÄÎ - - 30~110ºC 01/001

 
Com torneira de dispensador com indicador do nível de líquido existente. 
Com botão para regulação da temperatura. 
O equipamento não pode estar ligado vazio. 
   
With dispenser tap with existing liquid level indicator. 
With knob for temperature regulation. 
The equipment cannot be turned on empty. 

    

cap.

ref. cm ean esp.

DISPENSADOR LEITE  MILK DISPENSER | DISTRIBUTEUR LAIT | DISPENSADOR DE LECHE

cor packtemp.

0431838000 27x35x56 8L ÍX#f”G2È0jÎ - - - 01/001

Recipiente com tampa e 2 pegas, que facilita o manuseamento e transporte.
Graças ao posicionamento alto do recipiente, a torneira é fácil de utilizar.
Pode utilizar copos ou garrafas até 16CM de altura.
Apara gotas incorporado na base, mantém o buffet limpo e organizado.
Base estável: 35x26CM

Container with lid and 2 handles, which facilitates handling and transport.
Thanks to the high positioning of the container, the faucet is easy to use.
You can use glasses or bottles up to 16CM high.
The drip tray built into the base keeps the buffet neat and tidy.
Stable base: 35x26CM

    

cap.

ref. cm ean temp.

DISPENSADOR CHOCOLATE QUENTE  HOT CHOCOLATE DISPENSER | DISTRIBUTEUR CHOCOLAT CHAUD | DISPENSADOR CHOCOLATE QUENTE

cor packoutros

1333330009 32x41x50 9L ÍX#f”4PÈ5ÄÎ PT - 230V 50HZ 30~90ºC - 01/001

Ideal para servir chocolate quente na temperatura e textura ideal. 
O misturador com movimento contínuo garante a homogeneidade da consistência do chocolate. 
Torneira antigotas especial. 
Tabuleiro escorredor. 
O equipamento não pode estar ligado vazio.

Ideal for serving hot chocolate at the ideal temperature and texture. 
The mixer with continuous movement guarantees the homogeneity of the consistency of the chocolate. 
Special anti drip faucet. 
Draining board. 
The equipment cannot be turned on empty.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean esp.

APARA GOTAS  DRIP TRAY | ANTI GOUTTES | ANTI GOTEO

cor packtemp.

07343730021 13,7x13,7x52 - ÍX#f”+@È2BÎ - PT - 01/096

Útil para adaptar a qualquer dispensador de bebidas, para manter a mesa de buffet limpa e organizada.  

Useful to adapt to any drinks dispenser, to keep the buffet table clean and organized.

    

cap.



361 Buffet and Catering

EQ
U

IP
A

M
EN

TO
S

 D
E 

B
U

FF
ET

bu
ff

et
 e

qu
ip

m
en

ts
 | 

éq
ui

pe
m

en
t d

e 
bu

ff
et

| e
qu

ip
am

ie
nt

o 
bu

ff
et

ref. cm ean temp.

FONTE CHOCOLATE 7 NÍVEIS  CHOCOLATE FOUNTAIN 7 LEVELS | FONTE CHOCOLATE 7 NIVEAUX | FUENTE DE CHOCOLATE DE 7 NIVELES

cor packoutros

0430681313 Ø43x103 8KG Íp1E{7MÈ4uÎ - 0,15KW 230V 50HZ 30~150ºC - 01/001

Design em cascata em inox liso permite grande fluidez do chocolate. 
Bandeja coletora funda com grande capacidade. 
O equipamento não pode estar ligado vazio.
Não derreter chocolate com o moter da fonte ligado.
Desmontar e limpar cuidadosamente a coluna após cada utilização.

Smooth stainless steel cascade design allows for great chocolate fluidity. 
Deep collection tray with large capacity. 
The equipment cannot be turned on empty.
Do not melt chocolate with the fountain motor turned on.
Carefully disassemble and clean the column after each use.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

FONTE CHOCOLATE 5 NÍVEIS  CHOCOLATE FOUNTAIN 5 LEVELS | FONTE CHOCOLATE 5 NIVEAUX | FUENTE DE CHOCOLATE DE 5 NIVELES

cor packoutros

0430681311 Ø33x68 4KG ÍX#fÂXoÈ4BÎ - 0,15KW 230V 50HZ 30~150ºC - 01/001

Design em cascata em inox liso permite grande fluidez do chocolate. 
Bandeja coletora funda com grande capacidade. 
O equipamento não pode estar ligado vazio.
Não derreter chocolate com o moter da fonte ligado.
Desmontar e limpar cuidadosamente a coluna após cada utilização.

Smooth stainless steel cascade design allows for great chocolate fluidity. 
Deep collection tray with large capacity. 
The equipment cannot be turned on empty.
Do not melt chocolate with the fountain motor turned on.
Carefully disassemble and clean the column after each use.

    

cap. potência volt. freq.

ref. cm ean temp.

FONTE CHOCOLATE 3 NÍVEIS  CHOCOLATE FOUNTAIN 3 LEVELS | FONTE CHOCOLATE 3 NIVEAUX | FUENTE DE CHOCOLATE DE 3 NIVELES

cor packoutros

0432272108 Ø23x41 1KG ÍX#fÂQnÈ9AÎ - 0,17KW 230V 50HZ - - 01/006

Design em cascata em inox liso permite grande fluidez do chocolate. 
Bandeja coletora funda com grande capacidade. 
Aquecimento estável, sem queimar. 
O equipamento não pode estar ligado vazio.

Smooth stainless steel cascade design allows for great chocolate fluidity. 
Deep collection tray with large capacity. 
Stable heating, no burning. 
The equipment cannot be turned on empty.

    

cap. potência volt. freq.

FONTES DE CHOCOLATE
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ref. cm ean esp.

TERMOTRANS P/ GN 1/1  TERMOTRANS FOR GN 1/1 | THERMOSTRANS P/ GN 1/1 | TERMOTRANS PARA GN 1/1

cor packtemp.

0730260300 47,7x68x62 2 a 12 
GN 1/1 ÍX#fÂ1)È25Î

PAREDE 
DUPLA CZ -40~120ºC 01/001

Compatível com GN1/1. 
Permite uma colocação de 2 a 12 GN1/1 (em função das alturas).
Mantem a qualidade e a temperatura dos alimentos quentes ou frios durante as horas.
 
Fabricado em PP (polipropileno) muito resistente. Não amassa, enferruja, arranha ou quebra. 
Parede dupla, com isolamento em espuma de poliuretano (PU) espessa e juntas herméticas. 
2 pegas laterais embutidas para facilitar o transporte. 
Porta frontal com abertura fácil. 
A válvula de ventilação evita a condensação e reduz a pressão no interior. 
Com sistema que permite empilhar várias unidades.
 
Compatível com carro de transporte ref. 0730260201  

Compatible with GN1/1.
Allows placement of 2 to 12 GN1/1 (depending on heights).
It maintains the quality and temperature of hot or cold food during hours.
 
Made of very resistant PP (polypropylene). Will not dent, rust, scratch or break. 
Double wall, with thick polyurethane (PU) foam insulation and hermetic gaskets. 
2 built in side handles for easy transport. 
Front door with easy opening. 
The vent valve prevents condensation and reduces the pressure inside. 
With system that allows you to stack several units.
 
Compatible with transport trolley ref. 0730260201 
 

    

cap.

ref. cm ean esp.

CARRO P/ TRANSPORTE TERMOTRANS  TERMOTRANS TROLLEY | CHARRIOT P/THERMOSTRANS | CARRO DE TRANSPORTE TERMOTRANS

cor packtemp.

0730260201 70x50x22 100/150KG ÍX#fÂ1+È5YÎ - CZ - 01/001

Compatível com o termotrans ref. 0730260300 
Arestas arredondadas, para proteger o mobiliário e as paredes de choques. 
Grande capacidade de carga: 100KG em movimento, 150KG em situação parada. 
4 rodas giratórias com travão. 
  

Compatible with thermotrans ref. 0730260300 
Rounded edges, to protect furniture and walls from shocks. 
Large capacity: 100KG when under the dynamic situation, 150KG when under the static situation. 
4 swivel wheels with brake. 

    

cap.

ref. cm ean esp.

TERMOTRANS P/ SÓLIDOS  TERMOTRANS FOR SOLIDS | THERMOSTRANS P/ SOLIDES | TERMOTRANS PARA SÓLIDOS

cor packtemp.

0730260200 64x44x26,5 34L ÍX#fÂ1*È8kÎ
PAREDE 
DUPLA CZ -40~120ºC 01/001

INTERIOR: 48x28x15CM 
Moldado com parede dupla em polipropileno (PP) resistente. 
Isolamento em espuma de poliuretano (PU) espessa e juntas herméticas. 
Mantem a qualidade e a temperatura dos alimentos sem uso de fontes de calor externas (não elétrico). 
NÃO arranha, não amassa, não quebra e não enferruja. 
Empilhável.  

INSIDE: 48x28x15CM 
Molded with durable polypropylene (PP) double wall. 
Thick polyurethane (PU) foam insulation and airtight joints. 
Maintains the quality and temperature of food without the use of external heat sources (non electric). 
Does not scratch, does not dent, does not break and does not rust. 
Stackable.

    

cap.

TERMOTRANS
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ref. cm ean esp.

TERMOTRANS LÍQUIDOS C/ TORNEIRA  TERMOTRANS  W/ TAP | THERMOSTRANS AVEC ROBINET | TERMOTRANS CON GRIFO

cor packtemp.

0730260094 23x41x46 9,4L ÍX#fÂ&SÈ5DÎ
PAREDE 
DUPLA CT - 01/001

Moldado com parede dupla em polipropileno (PP) resistente. 
Isolamento em espuma de poliuretano (PU) espessa e juntas herméticas. 
Mantem a qualidade de a temperatura dos alimentos sem uso de fontes de calor externas (não elétrico). 
Não arranha, não amassa, não quebra e não enferruja. 
Empilhável.
Com pegas ergonómicas. 
Torneira removível e desmontável para fácil limpeza.  

Double wall molded in strong polypropylene (PP). 
Insulation in thick polyurethane (PU) foam and hermetic joints. 
It maintains the quality and temperature of food without the use of external heat sources (not electric). 
It does not scratch, dent, break or rust.
Stackable. 
With ergonomic handles. 
Removable and detachable faucet for easy cleaning.

    

cap.

ref. cm ean esp.

TERMOTRANS LÍQUIDOS C/ TORNEIRA  TERMOTRANS W/ TAP | THERMOSTRANS AVEC ROBINET | TERMOTRANS CON GRIFO

cor packtemp.

07343710011 25,5x42,5x65 18L ÍX#f”+DÈ0JÎ
PAREDE 
DUPLA PT - 01/001

Moldado com parede dupla em polipropileno (PP) resistente. 
Isolamento em espuma de poliuretano (PU) espessa e juntas herméticas. 
Mantem a qualidade de a temperatura dos alimentos sem uso de fontes de calor externas (não elétrico). 
NÃO arranha, não amassa, não quebra e não enferruja. 
Empilhável; 
Com pegas ergonómicas; 
Torneira removível e desmontável para fácil limpeza.  

Double wall molded in strong polypropylene (PP). 
Insulation in thick polyurethane (PU) foam and hermetic joints; 
It maintains the quality and temperature of food without the use of external heat sources (not electric); 
It doesn ot scratch, dent, break or rust; 
Stackable; 
With ergonomic handles; 
Removable  and detachable faucet for easy cleaning.

    

cap.

ref. cm ean esp.

CARRO PARA GELO  ICE CAR | VOITURE DE GLACE | CARRO DE HIELO

cor packtemp.

0433900203 79x59x71 56KG/110L ÍX#f”IuÈ5+Î - PT - 01/001

Pode ser usado no interior ou no exterior, em condições de calor ou humidade. 
Ideal para bares e eventos ao ar livre. 
Mantém o gelo separado da água, através de grelha de drenagem, aumentando o tempo de armazenamento. 
O corpo moldado em polietileno (PE) é durável e leve. 
O isolamento de espuma de poliuretano (PU) é muito eficiente, mantendo o gelo por vários dias. 
Tampa deslizante, prática e não ocupa espaço. 
Torneira frontal para drenagem rápida da água e limpeza fácil. 
Pega dupla para puxar ou empurrar com facilidade. 
4 rodas, 2 com travão. 
Sem necessidade de montagem.  

Can be used indoors or outdoors in hot or humid conditions. 
Ideal for bars and outdoor events. 
Keeps the ice separate from the water, through a drainage grid, greatly increasing storage time. 
The molded polyethylene (PE) body is durable and lightweight. 
Polyurethane foam (PU) insulation is very efficient, keeping the ice out for several days. 
Sliding lid, practical and does not take up space. 
Front tap for quick water drainage and easy cleaning. 
Double handle for easy pulling or pushing. 
4 wheels, 2 with brakes. 
No assembly required.

    

cap.
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ref. cm ean esp.

TERMOTRANS GN 1/1  TERMOTRANS GN 1/1 | THERMOSTRANS P/GN 1/1 | TERMOTRANS P/ GN 1/1

cor packtemp.

0730260400 64x43,5x63 80L ÍX#f!Æ[È31Î - PT -40~120ºC 01/001

Compativel com GN 1/1. 
Permite a colocação de 2 a 6 GN1/1 (em função das alturas). 
Ideal para manter temperaturas frias ou quentes durante horas.

Robusto, leve, durável e 100% reciclável. 
Local para colocação fácil de etiquetas. 
Com abertura fácil da porta. 
Com sistema de encaixe que permite empilhar várias unidades. 
  

Compatible with GN 1/1. 
Allows the placement of 2 to 6 GN1/1 (depending on height).
Ideal for keeping temperatures cold or hot for hours.
 
Robust, lightweight, durable and 100% recyclable. 
Location for easy labeling. 
With easy door opening. 
With snap in system that allows you to stack several units.

    

cap.

ref. cm ean esp.

CAIXA ISOTERMICA  ISOTHERMAL BOX | BOÎTE ISOTHERME | CAJA ISOTERMICA

cor packtemp.

0731060002 60x40x28 40L Í8IZ_Â”È0CÎ - PT -40~120ºC 01/001

Interior: 53x33x21CM. Compatível com GN 1/1 
Leve e resistente 
Isolamento e transporte de alimentos 
Resistência ao choque 
Pegas ergonómicas 
Polipropileno expandido (EPP) 
Densidade 45G/L 
 
Interior: 53x33x21CM. Compatible with GN 1/1 
Light and resistant 
Insulation and food transport 
Shock resistence | 
Ergonomic handles 
Polypropylène expansé (EPP) 
Density 45G/L 
 

    

cap.

ref. cm ean esp.

BANDEJA ISOTÉRMICA  ISOTHERMAL TRAY | ISOTHERME PLATEAU | BANDEJA ISOTERMICA

cor packtemp.

0731930005 55x39x13 5 COMP. ÍX#f”IdÈ8DÎ - AZ -40~100ºC 01/003

Fabricado em polipropileno e injetado com poliuretano de densidade 38 40KG/M2 (CFC FREE). 
A bandeja não pode ser utilizada sem pratos/taças (não incluídos) 
Design empilhável, permitindo fácil utilização, armazenamento e transporte.
 
Artigos utilizados na fotografia (não incluidos): 
0734171547   Prato PC Ø23CM 
0734171545   Prato PC Ø19CM 
0734171565   Prato PC 17x12x3,5CM 
0734171571   Tigela PC 40CL Ø12x5,5CM 
0331592715   Copo Next FB vidro temp. 16CL Ø6,7x7,9CM 
0433879011  Tampa extensível Ø11,5x3CM  

Made of polypropylene and injected with 38 40KG/M2 density polyurethane (CFC FREE). 
Trays cannot be used without plates/ crokeries (not included). 
Stackable design allowing easier usage, storage and transport.
 
Items used in the photography (not included): 
0734171547   PC plate Ø23CM 
0734171545   PC plate Ø19CM 
0734171565   PC plate 38CL 17x12x3.5CM 
0734171571   Bowl PC 40CL Ø12x5,5CM 
0331592715   Next FB glass cup 16CL Ø6.7x7.9CM 
0433879011  Extendable lid Ø11,5x3CM

    

cap.
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ref. cm ean esp.

PANELA TERMO ROBUSTA  THERMAL POT | FAITOUT THERMOS | OLLA TÉRMICA

cor packtemp.

04339031400 Ø43x52 60L ÍX#f”9hÈ5[Î
PAREDE 
DUPLA - - 01/001

0433903140 Ø43x46 50L ÍX#f””iÈ3EÎ
PAREDE 
DUPLA - - 01/011

0433903137 Ø33x37 22L ÍX#f””hÈ6WÎ
PAREDE 
DUPLA - - 01/001

    

cap.

ref. cm ean esp. cor packtemp.

0430683104 Ø43x43 35L ÍX#fÂ4’È8hÎ
PAREDE 
DUPLA - - 01/001

0430683103 Ø38x33 25L ÍX$@qvmÈ1SÎ
PAREDE 
DUPLA - - 01/001

0433903023 Ø30x23 15L ÍX#f!ÃxÈ2aÎ
PAREDE 
DUPLA - - 01/001

    

cap.

ref. mm ean

CARRO P/ TABULEIROS FECHADO  CLOSED RACK TROLLEY | CHARRIOT P/ PLATEUAX  FERMÉ | CARRO CERRADO PARA BANDEJAS

cor packtemp.

0433904837 54x80,5x170,5 38 
TAB. ÍX#f!ÃwÈ5sÎ - - 01/001

O carro para tabuleiros fechado garante um espaço sempre limpo e organizado 
Com 19 calhas, 2 tabuleiros por calha 
Compatível com tabuleiros 48x37cm 
Fornecido com 4 rodízios, 2 com travão  

The closed tray cart ensures a clean and organized space at all times 
With 19 chutes, 2 trays per chute 
Compatible with 48x37cm trays 
Supplied with 4 castors, 2 with brake

    

cap.

ref. mm ean

CARRO P/ TABULEIROS  RACK TROLLEY | CHARRIOT P/PLATEAUX | CARRO PARA BANDEJAS

cor packtemp.

0430680607 55,5x82x186 28 TAB ÍX#fÂ*WÈ0HÎ - - 01/001

Com 14 calhas, 2 tabuleiros por calha. 
Compatível com tabuleiros 48x37CM. 
Fornecido com 4 rodízios, 2 com travão.  

With 14 rails, 2 trays per rail. 
Compatible with 48x37CM trays. 
Supplied with 4 castors, 2 with brakes.

    

cap.

Parede dupla, 
2 pegas laterais, 
6 fechos, 
Mantém a temperatura por 90 minutos, depois vai descendo 
gradualmente, dependendo das condições atmosféricas. 
Empilhável. A borracha no fundo permite um 
empilhamento mais seguro  

Double wall, 
2 side handles, 
6 clasps, 
It maintains the temperature for 90 minutes, then gradually 
descends depending on weather conditions. 
Stackable. The rubber at the bottom allows for safer stacking

PANELAS TERMO

SELF SERVICE
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ref. cm ean esp.

TABULEIRO ANTIDERRAPANTE  NON SLIP TRAY | PLATEAU ANTIDÉRAPANT | BANDEJA ANTIDESLIZANTE

cor packtemp.

0433900981 45,5x35,5x2 - ÍX#f!zXÈ6vÎ - CT -40~75ºC 01/012

Tabuleiro em PP revestido a TPE, que é um material semelhante à borracha, mas com muito melhor comporta-
mento térmico. Leve e com superficie antiderrapante permite o transporte cómodo e seguro de alimentos sólidos 
e bebidas. 
Resistente e durável.  

Tray in PP coated with TPE, which is a material similar to rubber, but with much better thermal behavior. Lightwei-
ght and with a non slip surface, it allows for the comfortable and safe transport of solid foods and drinks. 
Sturdy and durable.

    

cap.

ref. cm ean esp.

TABULEIRO ANTIDERRAPANTE  NON-SLIP TRAY | PLATEAU ANTIDÉRAPANT | BANDEJA ANTIDESLIZANTE

cor packtemp.

0734170614 45,5x35,5x2,5 - Ívz#Â&.È57Î - CT -40~75ºC 25/025

0732960231 45,7x35,5x2,3 - ÍvzN4”?È9EÎ - PT -40~75ºC 01/001

Leve e com textura antiderrapante permite o transporte cómodo e seguro. 
 
Lightweight and with a non slip texture allows for comfortable and safe transport. 

    

cap.

ref. cm ean esp.

TABULEIRO ANTIDERRAPANTE  NON-SLIP TRAY | PLATEAU ANTIDÉRAPANT | BANDEJA ANTIDESLIZANTE

cor packtemp.

0733610113 41,3x30,3x2,3 - ÍX#fÂZSÈ4rÎ - PT -40~75ºC 01/060

07336101031 41,3x30,3x2,3 - ÍX#f”KEÈ8bÎ - CT -40~80ºC 01/060

Leve e com textura antiderrapante permite o transporte cómodo e seguro. 
  
Lightweight and with a non slip texture allows for comfortable and safe transport. 

    

cap.

ref. cm ean esp.

TABULEIRO C/ ASAS ANTIDERRAPANTE  NON-SLIP TRAY WITH HANDLES | PLATEAU ANTIDÉRAPANT AVEC ANSES | BANDEJA CON ASAS  BANDEJA ANTI-
DESLIZANTE

cor packtemp.

0730261217 42,5x30x3,8 - ÍX#fÂ5UÈ2ÇÎ - CT | PT -40~75ºC 01/024

Com 2 asas. 
Leve e com textura antiderrapante permite o transporte cómodo e seguro. 
Fornecido em sortido castanho e preto.   

With 2 wings. 
Lightweight and with a non slip texture allows for comfortable and safe transport. 
Supplied in brown and black assortment.

    

cap.

ref. cm ean esp.

TABULEIRO ANTIDERRAPANTE  NON-SLIP TRAY | PLATEAU ANTIDÉRAPANT | BANDEJA ANTIDESLIZANTE

cor packtemp.

0734170612 36x27x1,8 - Ívz#Â&,È1rÎ - CT | PT -40~75ºC 25/001

Com textura antiderrapante; 
Fornecido em sortido castanho e preto.  

With non slip texture; 
Supplied in brown and black assortment.

    

cap.


